g SOUFFLET

S

GENERAL SALE AND PURCHASE CONDITIONS
FOR SOFT COMMODITIES

Valid for September 14, 2026

Soufflet Agro Ukraine LLC represented by Mrs. Tetyana
Yatsenko, director, approves these General sale and
purchase conditions for soft commodities (hereinafter — the
‘GSPC’) on the following.

DEFINITIONS:

Buyer shall mean a Limited liability company Soufflet Agro
Ukraine, identification No 34863309, with a legal seat at
30068, Khmelnytska Oblast, Shepetivka (Slavuta) district,
Krupets village, Bohdan Khmelnytskyi St., 43

Seller any legal entity or a private entrepreneur that/who
expressed a will to conclude these GSPC by accepting their
terms by means of concluding a Contract (Contracts) for
supply of the Goods specified below...

Party shall mean the Buyer or the Seller.

Parties shall mean the Buyer and the Seller jointly.

Contract shall mean the Goods sale-and-purchase (supply)
contract concluded by the Parties pursuant to the Buyer's
standard “SAP” software form which contains sufficient terms
of the respective Goods delivery.

The Parties shall be governed by the GSPC in all aspects not
regulated by the Contract.

The Contract comprises also any additional agreement,
amendment, specification, debt payment schedule to the
Contract etc., which may be concluded by the Parties.

The Parties may conclude several Contracts with similar
application of these GSPC.

The Goods shall mean any of cereals/bean/oil seeds, origin -
Ukraine, with quality characteristics as defined herein: malting
barley, feed barley of the third (3) class, wheat, rapeseeds,
corn, sunflower, soybean, pea.

Standard weight/quantity shall mean a standard weight of
Goods brought up to the quality parameters indicated in these
GSPC. The standard weight shall be defined:

- either according to the documents on Goods storage
(warehouse receipts) issued by a grain warehouse carrying
out acceptance, re-registration and storage of the Goods;

- or mathematically according to specified methodologies and
grain storage rules by means of adjustment of the Goods
weight with the quality parameters.

These GSPC are a public offer (offer) published on the Buyer's
website https://www.soufflet-agro.com.ua/. Conclusion of the
GSPC shall be carried out by the Parties by means of
concluding a Contract for supply of the Goods specified
above. In which case, the Buyer unilaterally indicates a
registration number of the GSPC in accordance with its
internal nomenclature, which shall be mentioned in all
Contracts for delivery of the Goods.

In case of any changes by the Buyer, the new wording of these
GSPC shall be published on the Buyer's website
https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ and shall become
effective from the date indicated in the Preamble hereof and
applies to all Contracts between the Parties that will be
concluded on the date specified in the Preamble or after this
date.

By entering into the Contract to these GSPC, the Buyer
guarantees that it/he/she is aware of its provisions at the time
of concluding the Contract and accepts such provisions as
mandatory and undertakes to comply with them.

AGRO UKRAINE

3ATAlNbHI YMOBU 3AKYMIBII 3EPHA

JiticHi cmaHom Ha 14 eepecHsi 2026 poKy

TOB «Cyddone Arpo YkpaiHa» B 0cobi aupektopa AueHko TeTaHu
IBaHiBHM 3aTBepaykye AaHi 3aranbHi yMoBM 3akyniBni 3epHa (Lo
MNMEHYIOTbCA TYT Ta Hafani — YMoBM) Mpo HacTyrMHe.

BU3HAYEHHA TEPMIHIB:

Mokyneub — ToBapucTBO 3 OOMEXEHOW Bi4NOBigANbHICTIO
«Cyddrne Arpo YkpaiHay», ineHTudikauinHmin Homep 34863309, 3
MiCLIE3HAXOAKEHHSAM: 30068, XMenbHULbKa obnacTb,
LeneTiBcbknit (CnaByTcbkuin) paioH, c. Kpyneub, Byn. borgaHa
XmenbHUUbKoro, oya. 43.

MpopaBeub — Oyab-ika topuamyHa ocoba um ismyHa ocoba-
nignpuemeup, WO BUABUNKN GaxaHHs1 YKNacTu Ui YMOBM LUMASIXOM
NpUeQHaHHA 40 HUX Y BUrNAAi yknageHHs [Jorosopy ([orosopis) Ha
noctaeky ToBapy, 3a3Ha4eHOro Hx4e B YMoBax.

CtopoHa — lNokyneub abo Npogaseup.

CTtopoHu — lNokyneLp Ta Npogaseupb pasom.

Horogip — foroB.ip Kynieni-npogaxy (noctaeku) ToBapy, yknageHuin
Mk CTopoHamu 3a cTaHgapTHOK opMolo ByxranTepcbkoro
nporpamHoro 3abesneyeHHs «SAP» [Nokynus, WO MIiCTUTb iCTOTHI
yMOBM KyniBri-npogaxy (MocTaBkM) KOHKPETHOI napTii ToBapy.

Y BCiX iHWKWX npaBoBigHOCUHAX, He nepegbaveHnx [JoroBopom,
CTOpOHU KepyTbCA AaHUMK YMOBaMMU.

CTopoHM MOXyTb  yKnagatM [oAdaTKoBi  yroau,  Aojatku,
crneuudikauii, rpadikym noraweHHs fo [orosopy TOWO, WO B
CYKYMHOCTI TaKOX OXOMIITLCS NOHATTSIM «[Jorosip».

CTOpOHM MOXYTb yKnagaTtu kinbka [JoroBopiB, 4O KOXHOTO i3 SKMX
3aCTOCOBYIOTLCS AaHi YMOBW.

ToBap - OyAb-Aka i3 HacTynHuX 3epHOBUX/6060BMX/ONINHUX
KynbTyp, MOXOMXEHHA — YKpaiHa, SKICHi XapaKTepUCTUKU SAKOI
BiAMOBIAAOTb BU3HAYEHVMM TyT napameTtpam: SYMiHb NMBOBAPHWN,
SYMiHb TPeTbOro (3) Knacy Ans KOPMOBUX LINEN, NieHnus, pinak,
KYKYpyZ43a, COHSILLHUK, COsl, TOPOX.

3anikoBa Bara/kinbkictb — @i3nyHa Bara/kinbkicte ToBapy,
[OBEAEHOr0 A0 SKICHUX XapaKTepucTuK, WO nepeabaveHi B 4aHWX
YMmoBax (Jorosopi). 3anikoBa Bara BU3Ha4YaeTbCS:

- abo BiQNOBIAHO A0 CKMAACLKMX OKYMEHTIB Ha 36epiraHHsA ToBapy
(cknagcbkux  KBUTaHUIN), BWMOAHUX 3EPHOBMM  CKMagoM, Lo
30INICHIOE NPUMaHHS, NnepeodopMneHHs, 36epiraHHa Tosapy;

- abo po3spaxyHKOBMM crnocobom BiAMOBIAHO OO BCTaHOBMEHUX
METOAMK Ta npaBun 36epiraHHa 3epHa LUNSIXOM KOPUTyBaHHS Baru
ToBapy B TOBapOCYNpOBIAHNX AOKYMEHTaxX Ha SIKICHi NOKa3HUKW.

OaHi YmoBu € nybniyHoO odpepTolo  (Nponosuuietd), Lo
onpuniogHeHa Ha Beb-canti  lMokynusa  https://www.soufflet-
agro.com.ua/. YknageHHs umx YMoB 3pilicHeTbe CTopoHamu
LWNSIXOM YKnafeHHs1 [loroBopy Ha nocTtaBky ToBapy, 3a3HayeHoro
Buwe. [Npn upbomy, [Mokyneub CamOCTIHO MpUCBOKOE YMoBam
nopsigkoBun/peecTpaUiiHiin  Homep BIOMNOBIAHO A0 BHYTPILIHBLOI
HoMeHknaTypu lMokynus, wo byae 3asHayatucs y Bcix JoroBopax
Ha noctasky ToBapy.

Y pasi 3miHu pegakuii YmoB Mokynuem, BOHa ONpUITOAHIOETLCS Ha
Beb-canti  lMokynua  https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/  Ta
noynHae pJiatTm i3 pgatm, wo 3asHavyeHa B [lpeambyni Ta
nowmvploeTbca Ha Bci [orosopu mixk CtopoHamu, wo OyayTb
yKnageHi y AeHb, BkaszaHun y MNMpeambyni, Ta [JoroBopu, yknageHi
nicns Luboro gHs.

YknageHHam Jorosopy 0o uux YmoB [lokyneupb rapaHTye, Lo BiH
06i3HaHuiA i3 iXx ymoBamMun CTaHOM Ha MOMEHT yknazeHHs [JoroBopy
Ta npuiMae Taki yMOBM sik ODOOB’A3kOBi Ta 3000B’sA3yeTbCs iX
BMKOHYBaTH.



1. SUBJECT OF GSPC

1.1. Pursuant to these GSPC and the Contract, the Seller
undertakes to sell the Buyer the Goods and the Buyer
undertakes to accept the Goods and pay their value.

1.2. The Parties shall define in the Contract quantity (standard
weight), price for the Goods, the delivery basis and the other
substantial terms of delivery.

1.3. These GSPC shall not be applied in the following cases:
- purchase by the Buyer of the other goods do not
corresponding to a definition of the ‘Goods’ herein;

- any deed with the Goods in case it is specifically mentioned
therein that these GSPC shall not govern such deeds;

- crop receipts;

- forward contracts;

- barter contracts.

1.4. Legal hierarchy of the documents (higher legal force on
top):

- Contract and addenda thereto (unless the opposite is
specifically mentioned in the addendums).

- GSPC shall govern all relations not regulated by the
Contract.

- DSTU and other regulations, incl. mentioned herein, shall
govern all relations not regulated by the Contract (with
addenda) and these GSPC.

2. QUALITY OF THE GOODS

2.1. General quality requirements

2.1.1. The quality of the Goods shall correspond to the quality
requirements stipulated in the GSPC (Contract) and, in cases
not stipulated therein, to the applicable DSTU depending on
the type/class of grain.

2.1.2. The Goods quality shall be confirmed by a grain
warehouse’s laboratory at the delivery point, individually for
each truck/railway wagon of the delivery. The Goods quality
shall be confirmed with a certificate of quality issued by the
grain warehouse.

2.1.3. The Goods shall not contain GMO.

21.4. The Goods shall be sustainable, sound, loyal,
merchantable, free from foreign odor, live insects, quarantine
and sanitary objects, pesticides, poisonous or harmful
substances for the human and animals, not lumpy or rotten,
free from toxic substances and venomous kernels. If
substandard Goods are detected during unloading (including
but not limited to, clumped, soaked, lumpy, poisoned/treated,
etc.), the Buyer has the right to refuse such Goods without any
liability.

2.1.5. Kernels with unusual for healthy grain colors (incl. due
to treatment, colored in blackberries or other plants,
substances) are strictly forbidden.

2.1.6. Any pest, quarantine object, fusarium wilt and/or
fusarium kernels, ambrosia, smut fungi of all types, ergot,
weed seeds, mold spores, fungi spores, bunt fungi etc. are
strictly forbidden.

2.1.7. Smut kernels are strictly forbidden. For the purposes
hereof ‘smut kernels’ shall mean kernels with seeds hair,
streaks or any other part thereof which are damaged with
spores of smut or other fungi, bacteria, plants etc. which shall
be determined only on visual inspection.

2.1.8. Radio-activity: the Goods shall not be submitted to any
radio-active influence, and Seller is obliged to confirm this fact
by the first demand.

2.1.9. Sanitary quality shall mean according to the applicable
Ukrainian law.

2.1.10. During the Goods storage, non-chemical methods
(such as appropriate ventilation and cooling) shall be
preferred.

2.1.11. The presence in any crop of pesticide residues (mrl's)
of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl equal to 0.01 mg / kg
(ppm) and above is unacceptable.

2.1.12. Any routine standard chemical treatment is strictly
forbidden. The Goods fumigation in railway wagons / trucks is

1. MPEAMET PETYNIOBAHHA

1.1. Y BignosigHocTi oo AaHux YmoB Ta [orosopy, Mpopaeeub
3060B’A3yeTbCcst  npogatu  [okynut Toeap, a [Mokyneub
3060B’A3y€eTbCS NPUIAHATM ToBap Ta cnnaTuTu NOro BapTiCTb.

1.2. KinbkicTb (3anikoBa Bara) Ta uiHa ToBapy, 6a3nc, a TakoxX iHLui
iCTOTHI YMOBM NocTaBku norogxytotscsa CtopoHamu y [lorosopi.

1.3. aHi YMOBM He 3aCTOCOBYIOTLCH:

- po «kyniBni [lokynuem OyAb-AKMX iHWMWX TOBapiB, WO He
BiAMoBiAaoTb BM3Ha4YeHH0 ToBap (MpAMO He 3a3HayeHi B HbOMY);
- 0o 6yab-aKoro npaBoynHy i3 ToBapoMm, SIKLLO B TAKOMY NPaBOYMHI
NPsIMO 3a3Ha4yeHo NpOo Te, WO Ha HbOro He MOLUMPIOETLCA Ais AaHUX
YMOB;

- 0O arpapHuX po3nuncok;

- 00 hopBapaAHUX LOrOBOPIB;

- 4o TOBapOOBMiHHMX (BapTepHUX) AOroBopiB.

1.4. YnHHicTb 4OKyMEHTIB (Big cneuianbHOro 40 3aranbHoro):

- [doroBip Ta fogaTkM 0 HbOro (SKLWoO iHwe He Oyae 3a3HayeHe B
[oJaTkax) MalTb BULLYY HOPUANYHY CUMY.

- YMOBM 3aCTOCOBYIOTLCSI Y MeXax He BperyrnboBaHnx [oroBopom
(Ta fogaTkamu 40 HbOro).

- ACTY Ta iHWi HOpMaTUBHI aKkTK, B T.4. Ha AKi 34iINCHEHO NOCUNAHHS
B JaHUX YMOBax, AitoTb y MeXax He BperynboBaHux [JoroBopom (Ta
Jogatkamu 4o HbOro) Ta AaHumu YMoBamu.

2. AKICTb TOBAPY

2.1. 3aranbHi BUMOIru1 sIKOCTi

211. SAkictb Toeapy noBuHHa  BIignNoBigaTM  AKICHUM
XapakTepucTukam, 3asHadyeHum B YmoBax ([Jorosopi), a B iHLINX
Bunagkax — signosigHoro ACTY, wWwo nignsrae 3acTocyBaHHIO B
3anexHocTi Big Tuny/knacy 3epHa.

2.1.2. BignosigHicTb sikocTi ToBapy Bu3HayaeTbcs nabopartopieto
3epHOBOro cKnagy BigmnoBiaAHO A0 MiCLA NOCTaBKW, OKPEMO BiAHOCHO
KOXXHOI  MalUMHW/BaroHy nocTaBku. HAKiCTb TOBapy MOBMHHA
NioTBEPKYBATUCH MOCBIAYEHHAM SIKOCTi, BWOAHUM 3E€PHOBUM
CKnaom.

2.1.3. ToBap He moxe mictutn TMO.

2.1.4. ToBap mae GyTu cTanui, B XOpPOLLIOMY CTaHi, 340pOBWIA Ta
HanexHo! KOMepUinHOi SAKocTi, 6e3 CTOpPOHHIX 3anaxiB, XMBUX
KOMaXx, KapaHTUHHMWX i caHiTapHux 06’eKTiB, necTuuuaiB, OTPYMHMX
abo WKiANMBMX PEYOBUWH ANst NIOAVHK | TBApWH, 6e3 rpyaokK i rHvni,
6e3 TOKCUYHWX PpEeYoBUH Ta OTPYyMHUX  3epeH. HAkwo Oyae
BUSABMEHWA HEKOHOMUiIMHMI ToBap nNig 4Yac BMBaAHTAXEHHS
(Bknovaoum ane He oOOMeXykuWCh, 3rexaBcs, MNiAMOYEHWU, 3
KOMKamu, NpoTpyeHun Towo), MNMokyneub Mae npaBo BiAMOBUTUCS
Big Takoro ToBapy, 6e3 Oyab-sKoi BiANOBiAaNbHOCTI.

2.1.5. 3epHa HeBNacTUBOrO 300POBOMY 3epHY KOmnbopy (B TOMy
Yncni BHaCMigOK MPOTPYEHHS, OKpaLUEHi B OXXUHY YW iHLLI POCINHM,
pPEeYOBUMHUN) HE [OMYCKAOTLCS.

2.1.6. He ponyckatoTbesi: Oyab-siki LWKIAHWKW, KapaHTUHHI 06'ekTH,
dy3apio3 Ta/abo ¢ysapiosHi 3epHa, ambpo3is, caxka BCiX BUAIB,
PiXKW, HaciHHA Oyp'sHy, Oyab-siki cnopw nnicHABM, TPUOKIB,
rofloBHEBMX rpubiB TOLLIO.

2.1.7. CaxkoBi 3epHa — He gonyckatoTbcs. [ns uinen umx YMoB nig
TEPMIHOM «CaXXKOBe 3epHO» Chifi PO3yMIiTM 3EepHO, Y SKOro
3abpynHeHa Oopigka, ©opo3eHka abo iHWI YacCTUHM MOBEPXHI
crnopamyn caxkuM YW iHWKX rpubie, GakTepii, pocnvH TOLLO, Lo
BM3HAYaETLCS BMKITHOYHO Bi3yarnbHo.

2.1.8. PapioakTuBHicTb: ToBap He NMOBUHEH MiggaBaTUCS XXOOHOMY
pagioakTMBHOMY BNnuBY, i [poaaseLb NOBUHEH NiATBEPANTM LUe 3a
NepLUO BUMOTOH.

2.1.9. CaHiTapHa siKicTb — Bi4MOBIAHO OO0 Ait0OYOro 3aKOHOL4ABCTBA
YkpaiHu.

2.1.10. Mig yac 36epiraHHsa Toeapy MpoaaBLeM, HeXiMiYHI MeToau
(Taki, 9K BignoBiAHa BEHTUMALiS | OXONOOXKEHHS), MOBUHHI MaTn
nepesary.

2.1.11. HeponycTMolo € HasBHICTb 3anuLukiB nectuumais (mrl’s)
chlorpyrifos Ta chlorpyrifos-methyl ans Bcix cinbcbkorocnogapcbkmnx
KynbTyp, Wo gopisHioe 0,01 Mr/kr (ppm) Ta BuLLe.

2.1.12. byagb-ska 3BM4YalriHa cTaHgapTHa xiMiyHa obpobka cyBopo
3abopoHeHa. ®ymirauis ToBapy Yy BaroHax / BaHTaXHUX
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strictly forbidden. The Goods with smell of fumigation is not
acceptable.

2.1.13. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of the Goods' compliance with safety
requirements in accordance with the current legislation of
Ukraine (GMP+ certification).

2.1.14. The Seller provides the Buyer with documentary
confirmation of information about the origin of the Goods to
ensure traceability systems (regarding the cultivation, storage
and transportation of grain).

2.2. Quality requirements for feed barley of the 3-rd class

Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities — max 10.0%.

e Testweight - 620 gr/l.

All other parameters shall correspond to DSTU 3769-98 for
the 3-rd class feed barley.

2.3. Quality requirements for malting barley

aBTOMOGinNsix cyBopo 3abopoHeHa. ToBap i3 3anaxomM pymiraHTy He

NPUNMaETbCA.

2.1.13. Mpopaseupb Hagae Mokynuto JOKyMeHTarbHe
nigTBEpIKEHHs1  BignoBigHOCTi ToBapy Bumoram 6e3neyvHocTi
BiAMOBIAHO OO HOPM  YMHHOrO  3aKOHOA4aBCTBA  YKpaiHu
(ceptudikauiss GMP+).

2.1.14. Mponaseub Hagae Mokynuto JOKyMeHTarbHe
nigTBepAXeHHa iHdopMaLii npo noxomkeHHa Tosapy Ans

3abesneyeHHss CUCTEM NPOCTEXYBAHOCTI (LOAO BUPOLLYBaHHS,
36epiraHHsa Ta TpaHCNOPTYBaHHS 3epHa).

2.2. Bumoru siKkocTi AnA si4MeHr 3-ro Knacy Ansi KOpmMoBMX
uinen.

. Bonoricte MakcumansHa - 14,0%.

. CwmitTeBa gomilika makcumym - 2,0%.

. 3epHoBa gomiwwka makcumym — 10,0%.

e  Hartypa He meHwe 620 r/n.

Bci iHWi nokas3Hukn noBuHHI Bignosigatn ymosam ACTY 3769-98
Ans 3-ro knacy s4MeHio (4na KOpMOBUX Linew).

2.3. Bumoru sikocTi ans AMMeH0 NMBOBapPHOro

Quality Parameter MokasHuK AKocTi Norm, Hopma % | Limit refusal, Jlimit/BigmoBa %
Humidity content Bonorictb <14,5 >15

Protein content BwmicT Ginky 9.5s-<11.5 <9.5i>115
Grading >2.5 mm / KpynHictb >2.5 mm 290 <85

Small grains< (2.2*20) mm [pibHe 3epHo < (2.2*20) Mm <2 >3
Germination energy, 3 days EHepris npopocTtaHHs, 3 gHi =295 <95

Genet. variety purity 'eHeTnYHa YncToTa CopTy 293 <90
Fusarium/Mould kernels y3apiosHi/zannicHaBiNi 3epHa 0 > 1 YyepBOHe 3epHo Ha 100 rpam
germinated kernels npopocni 3epHa 0 0

green kernels He[03pini 3epHa 0 >0.5

sunflower kernels / 3epHa COHSILLHKKA 0 0

Broken + Damage kernels NOLUKOAXKEHi 3epHa +NOMOBVHKM <1 >1,5

Other plant grains 3epHa iHWKnX KynbTyp <1 >2

Rubbish CMiTHa goMmillKa <2 >3

Pests LkigHWKn 0 0

Glyphosate level 3anuwikoBui BMICT rnidocaty 0 >3

Color / Konip yellow and light-yellow / cBITnO-XOBTUW, >XOBTUI

Smell / 3anax no moulds and other foreign smells / 6e3 3anaxy nniCHABK Ta iHWIMX CTOPOHHIX 3anaxis

Bci iHLWi nOKa3HMKM AKOCTI srigHo OCTY 3769-98 ans sumeHio 1 knacy (anst NMBoBapiHHs)

All other quality parameters pursuant to DSTU 3769-98 for the 1-st class malting barley

2.3.1. Grain impurities shall mean all grain improper for malting
process (or which has negative effect on malt), such as:
germinated, mould, immature kernels with damaged embryo,
grain pieces, black dash, broken, rotten, smashed (or damaged
in another way) kernels, sunflower kernels.

2.3.2. The Seller shall use only plant protection products for
growing of the malting barley, as specified in the State Register
of Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use in Ukraine.

2.3.3. The Seller is strictly prohibited to use glyphosate-based
herbicides and desiccants while growing the malting barley.

2.4. Quality requirements for wheat of the 1-st class
Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 1.0 %.

Grain impurities — max 5.0%.

Protein minimum — 14,00 %.

Gluten minimum — 28 %.

Test weight - min 775 gr/l.

Falling-number — min 220s.

e Bug damaged, max -1 %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019 for
the 1-st class wheat.

2.5. Quality requirements for wheat of the 2-nd class
e  Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities — max 5.0%.

Protein minimum — 12.5 %.

Gluten minimum — 23 %.

2.3.1. MacoBo 4aCTKOK 3ePHOBOT AOMILLIKU BBAXXAETLCHA YCE 3€PHO
AYMEHI0, 3 AKOr0 HEMOXIMBO OTpUMaTh conoa (abo sike HeraTMBHO
BMMMBaTMME Ha COMopa), a came: NPOopoCni, 3annicHABINI, Heao3pini
3epHa, 3epHa 3 MOLUKOMKEHMM €eMOPIOHOM, MONIOBMHKMN 3€pEH,
3epHa 3 YOpHUM KiHUeM, nigropini, norpmani, 6uTi, wWynni, aBneHi
abo NOLLKOMXKEHI iHWMM crnocoboM, 3epHa COHSILLHMKA.

2.3.2. MNpopaseupb 3060B’A3YETLCS BUKOPUCTOBYBATU BUKITHOYHO Ti
3acobu 3axuCTy POCNuH NpW BMPOLLYBaHHI MMBOBAPHOIO SYMEHIO,
AKi 3a3HayeHi B [lep>kaBHOMY peecTpi NeCTUUMAIB i arpoximikaris,
O03BOJIEHNX A0 BUKOPUCTAHHSA B YKpaiHi.

2.3.3. lMNpopaButo cyBopo 3abOPOHAETHCA BUKOPWUCTOBYBATU MpU
BMPOLLYBaHHI MMBOBApHOrO S4YMEHK repbiumanm Ha  OCHOBI
nidocaty Ta gecukaHTn.

2.4. Bumoru sikocTi Ans nweHuui 1-ro knacy
Bonoricte makcumansHa - 14,0%.

CwmitteBa gomiwka makcumym - 1,0%.
3epHoBa gomilka makcumym — 5,0%

BmicTt npoTteiny/6inky MmiHimanbHui — 14,00 %.
KnenkoBnHa MiHimanbHa -28 %.

HaTypa miHimanbeHa - 775 rp/n.

Yucno nagiHHs MiHimanbHe — 220c.
MowkomxeHe knonom Yepenawikoro —max 1 %.
Bci iHWi nokasHukM NnoBuHHI Bignosigatn ymosam [CTY 3768:2019
Ansa M’sKoi nwenudi 1-ro knacy.

2.5. Bumoru sikocTi ans nweHuui 2-ro knacy

e Bonorictb MmakcumanbHa - 14,0%.

CwmitTeBa gomilika makcumym - 2,0%.
3epHoBa gomilwka makcumym — 5,0%

BmicT npoTteiny/6inky MiHimansHuii — 12,5 %.
KnenkoBnHa MiHimanbHa -23 %.



e  Test weight - min 760 gr/l.

e Falling-number — min 230s.

e Bug damaged, max —1.5. %

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019 for
the 2-nd class wheat.

2.6. Quality requirements for wheat of the 3-rd class

e  Moisture - max 14.0 %.

e Foreign matter - max 2.0 %.

e  Grain/oil impurities — max 6.0% (including the content of
germinated grains max. 1%).

e  Protein minimum — 11.5 %.

Gluten minimum — 19 %.

Test weight - min 760 gr/l.

Falling-number — min 230s.

Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 5%

e Bug damaged, max — 1.5 %

e gluten quality index — max.95 items

e Max. permissible level of chlorpyrifos-ethyl
chlorpyrifos-methyl: not more than 0.01 mg / kg.

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019 for
the 3-rd class wheat.

and

2.7. Quality requirements for wheat of the 4-th class
Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Test weight - min 720 gr/l.

Bug damaged, max - 4 %.

Grains which covered with smutty spores (that has fuzz,
wrinkle or a part of the surface polluted with the smut spores,
which can be established visually) - max 8%

All other parameters shall correspond to DSTU 3768:2019 for
the 4-th class wheat.

2.8. Quality requirements for pea

Moisture - max 14.0 %.

Foreign matter - max 2.0 %.

Grain impurities (bean weevil) — max 3.0%.

Split and brokens grains max. 7%

Other colours grains max. 3%

All other parameters shall correspond to DSTU 4523:2006.

2.9. Quality requirements for rapeseed crop

Humidity - maximum 8.0%.

Waste impurities - maximum 2.0%.

Content of glucosinolates - maximum 25 mkrmol/g.

Erucic acid — 2.0 % max.

Oil content at min. 42% on crude matter

The content of chlorpyrifos and chlorpyrifos-methyl should
not exceed 0.01 mg / kg,

e  Content of Chlorpyrifos and Chlorpyrifos-methyl should not
exceed 0.01 ppm, other Pesticides content should not exceed
maximum residue levels (MRL) established for rapeseeds as
per EU regulations in force.

e  Chemically treated (dyed) seeds are not allowed.

e Benzopyrene content max limit is 10 ppb.

e Asbestos material: are not allowed.

e Dioxins, Dioxins-like PCBs, non-dioxins-like PCBs - as per
EU Regulation.

All other parameters shall correspond to DSTU 4966: for food
rapeseeds of the highest, 1-st class.

2.10. Quality requirements for corn

e Maximum humidity - 14.5%.

e Broken - max 5.0%

e Damaged - max 5.0% including damaged by drying 2.0%
max.

e Waste impurities - maximum 2.0%.

e Hatypa miHimanbHa - 760 rp/n.

e  Yucno nagiHHA MiHimanbHe — 230c.

e [lowkoaxeHe knonom yepenatukor —max 1.5%

Bci iHWi noka3Hukn noBuHHI Bignosigatn ymosam ACTY 3768:2019
AN M’AKOT NweHuUi 2-ro knacy.

2.6. Bumoru sikocTi Ans nweHuui 3-ro knacy
e Bonorictb MmakcumansHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa goMiwka makcumym - 2,0%.

e 3epHoBa/oniiHa AOMILIKA MakCUMyMm —
npopocnux 3epeH makc. 1%)

BmicTt npoTteiny/6inky miHimansHuii — 11,5 %.

KnenkoBnHa miHimansHa - 19 %.

HaTypa miHimanbHa - 760 rp/n.

Yucno nagiHHa MiHimanbHe — 230c.

CaxkoBe 3epHO (3epHO, Yy skoro 3abpyaHeHa 6opigka,
60po3eHka abo YaCTMHM NOBEPXHI CMOpPaMU CaXKW, LLIO BU3HAYaOTb
BidyanbHO) - Makc. 5%

6,0% (B T.4., BMmICT

e [lowkomxeHe Kronom Yepenatukoto — Max 1,5%

e 10K makc 95 on .

e Makc. ponycTMuin piBeHb peyoBuUH Xxropnipudoc-eTnn Ta
xnopnipudoc-metun: He Ginbwe 0,01 mr/kr.

Bci iHWi nokasHmkun noBuHHI Bignosigatn ymosam OCTY 3768:2019
ANa M’AKoT nweHuui 3-ro knacy.

2.7. Bumoru sikocTi Ans nweHuui 4-ro knacy

e Bonorictb MakcumanbHa - 14,0%.

e CwmiTTeBa goMmiwka Makcumym - 2,0%.

e Hartypa miHimanbHa - 720 rp/n.

e [lowkogxeHe knonom yepenatukoo —max 4%

e CaxkoBe 3epHO (3epHo, y sKoro 3abpyaHeHa O6opigka,
©60po3eHka abo YaCTMHM NOBEPXHi CMOpPaMU CaXKW, LLIO BU3HAYaOTb
BidyanbHO) - Makc. 8%

Bci iHLWi noka3HukM NoBWHHI Bignosigatn ymosam ACTY 3768:2019
ANa M’AKoT nNweHuui 4-ro knacy.

2.8. Bumoru sikocTi Ansi ropoxy

e Bonoricte MakcumanbHa - 14,0%.

CwmitTeBa gomiwika makcumym - 2,0%.

3epHoBa gomilka (bpyxyc) makc. — 3,0%.

3epHa 6uTi / konoTi makc. 7%

3epHa iHWworo konbopy mMakc. 3%

Bci iHWi noka3Huku noBuHHI Bignosiaati ymoam ACTY 4523:2006.

2.9. Bumoru sikocTi ansa pinaka

Bornoricte — makcumym 8,0 %.

CwmitTeBi gomiwwkm — makcumym 2,0 %.

BwmicT rntoko3uHonaTiB — Makcumym 25 MKpMOnb/r.

EpykoBa kucnota — makc 2,0 %.

OninHicTb MiH. 42% Ha cupy peyvyoBuHY.

Bmict xnopnipucocy Ta xnopnipudoc-mMeTurly He MOBUHEH
nepesuitysaTu 0,01 mr/kr.

e BwmMicT nectuumnais He NOBMHEH MepeBMLLYBaTU MaKCUMaribHO
OOMYCTUMUX PIBHIB BCTAHOBIEHUX AONSA HACiHHA pinaky 3rigHo 3
[aitoumMm 3akoHogaBcTBoM €C.

e [lpoTpyeHi (3abapBneHi) 3epHa He AonycKalTbCs.

e  Bwmict 6eH3onmpeHa makcumym 10 MKI/Kr.

e A3becToBi MaTepianu He JOMyCKalTbCS.

e  [lioKCUHM, OiOKCUH-NOZIOHI nonixnopbiceHinu Ta He AIOKCUH-
noAibHi nonixnopbideHinu - 3rigHo 3 Aitoumm 3akoHoaaBcTBoM €C.
Bci iHWi nokasHukn NoBuHHI Bignosigatn ymosam ACTY 4966:2008
AN pinaka XxapyoBoro, BULLIOTO 4un 1 knacy.

2.10. Bumoru sikocTi ANA KyKypyAasu

e MakcumanbHa Bonoricte — 14,5 %.

e  Butux 3epeH - makc 5,0%

o [lowkomxkeHnx 3epeH - makc 5,0% BkNtoYaOUM MOLLKOAXKEHI
cywiHHAM 2,0% makc.

e  CwmiTTeBi gomiwkn — makcmumanbHo 2,0 %.


http://august.in.ua/sites/default/files/upload/files/dstu_4523-2006_goroh.pdf
http://august.in.ua/sites/default/files/upload/files/dstu_4523-2006_goroh.pdf

e  Chlorpyrifos-ethyl and/or chlorpyrifos-methyl maximum
content — not higher than 0.01 mg/kg.

e The Goods infected with insects over the 1-st rage of
infection is strictly forbidden.

All other parameters shall correspond to DSTU 4525:2006 for
corn of the 3-rd class.

e DON —less than 1000 ppb.

2.11. Quality requirements for Soybean

e Humidity - maximum 12.0%.

e  Waste impurities - maximum 2.0%.

e QOil impurities - maximum 20.0 %, including green, frozen,
broken and damaged grains.

e Protein content in recalculation on dry substance -
minimum 36.0%.

e Sclerotia, ergot, painted and treated seeds are not
allowed.

All other parameters shall correspond to DSTU 4964:2008 for
soybean seeds.

2.12. Quality requirements for sunflower

e  Oil content at min. 48% on dry matter

e Waste impurities -no more than 3%

e Humidity - no more than 8%

e Acid number of oil - no more than 3,5 mg KOH

e  QOil impurity - no more than 7%

All other parameters shall correspond to 7011:2009 for
sunflower seeds for oil production of the 3-rd class.

2.13. Quality requirements for lentils

Waste impurity - no more than 2%

Humidity - no more than 14%

Grain impurity - no more than 10%

Damaged grains no more than 5%

Broken grains - no more than 5%

All other indicators must comply with the conditions of DSTU
6020:2008 for lentils

2.14. In case of non-compliance of the Goods with the basic
quality requirements specified herein, the Buyer shall have the
right to refuse the delivery of such Goods and demand from the
Seller compensation of all losses caused by the improper
delivery.

2.15. If the Buyer does not accept the Goods due to condition
or quality, the Seller is obliged to promptly remove such Goods
at the request of the Buyer, as well as replace the unaccepted
Goods with the same quantity of Goods proper quality
conditions within the delivery period specified in the Contract if
the Parties do not additionally agree on other terms.

2.16. In cases stipulated herein and if quality parameters do not
correspond to the specified tolerance, the price discounts shall
be applicable. At the same time, the price discounts application
shall not release the Seller from its obligation to deliver the
Goods in full at the standard weight, specified herein.

2.17 The Seller shall use only plant protection products for
growing of the rapeseeds, as specified in the State Register of
Pesticides and Agrochemicals Permitted for Use in Ukraine.
You could see the list by the following link:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-
reyestr-pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-
vykorystannya-v-ukrayini/

3. TERMS OF DELIVERY

3.1. Delivery basis and terms according to INCOTERMS 2020
shall be indicated in the Contract. In case of EXW delivery
basis, Incoterms 2010 shall apply.

3.2. The Contract whereas to be signed pursuant SAP software
template forms may contain the delivery place coded. The
Parties may agree the delivery place additionally by means of

e Makc. ponyctMmuii  piBeHb  xnopnipudpoc-etTuny  Talum
xnopnipudoc-meTuny: He Ginblie 0,01 mr/kr.

e ToBap 3i CTyneHeM 3apaxeHOCTi KoMaxamu BULLEe MepLUoro
CTYNEeHS He JOoMyCKaeTbCs.

Bci iHWi nokasHuku noBuHHI Bignosigatn ymosam OCTY 4525:2006
ansa 3-ro knacy.

e DON — He 6inbwe 1000 ppb.

2.11. Bumoru sikocTi ans coi

e Bonorictb — makcumyMm 12,0 %.

e  CwmiTTeBiI gOMiWKM — makcumanbHo 2,0 %.

e  OniHa pgomiwka — makcumansHo 20,0 %, B TOMy Ynchi 3eMeHi,
MOPO306iiHi, OUTI Ta NOLIKOAXKEHI 3epHa.

e BwmicT npoTeiHy B nepepaxyHKy Ha CyXy pe4yoBUHY — MiHIMyM
36,0 %.

e Cknepouia, pixku/cnopuHHsa, nodapbosaHe Ta nNpPOTPyeHe
HaCiHHA He JOoMyCKalTbCA.

Bci iHWi nokasHmku noBuHHI Bignosigatn ymosam OCTY 4964:2008
NS HACiHHSA Coi.

2.12. BuMoru sIKOCTi ANsl COHSALLHMKA

e OniviHicTb MiH. 48% Ha Cyxy pe4OBUHY.

CwmiTtTeBa gomilka -He OinbLue 3%

Bonorictb- He Ginblie 8%

KncnoTtHe yncno onii- He 6inbwe 3,5 mr KOH

OninHa gomiwka- He Ginbwe 7%

Bci iHWi noka3Hukun noBuHHI Bignosigatn ymosam ACTY 7011:2009
[0 HaCiHHA COHSLLHMKY Anst BUpoOHUUTBa onii 3 knacy.

2.13. Bumoru sikocTi Ansi coueBuLi

e CwmitTeBa gomillka -He binbLie 2%

Bonorictb- He Ginbwe 14%

3epHoBa gomiluka -He binbwe 10%

MowxkomxeHi 3epHa He binbLie 5%

OpobneHe 3epHo — He BinbLie 5%

Bci iHWi noka3Hukun noBuHHI Bignosigatn ymoam OCTY 6020:2008
[0 coyeBuLi

2.14. HesignosigHicTb ToBapy KpuTepiaM SKOCTi, 3a3HavyeHuMm B
AaHux Ymosax (Jorosopi), TarHe 3a coboto BigmoBy [Mokynus y
NPUAHATTI NOCTaBkM Takoro Tosapy i3 noknageHHsM Ha [Mpoaasus
060B’A3Ky 3 KOMMeHcauii 3aBAaHWX HEHamneXHoK MNOCTaBKOK
30uTKiB.

2.15. Axwo lMokyneup He npunHaB ToBap 4epes cTaH abo AKiCTb,
MpopaBeLb 3060B’A3aHMIA 3a CBii paxyHOK OMEPaTUBHO YCYHYTU
Takun Toeap 3a 6GaxaHHaAm [lokynud, a TakoX 3aMiHWUTW
HENPUNHATMI TOoBap Ha TaKy X KinbkicTb ToBapy BignoBiAHO A0
HaneXHWX SKiCHUX YMOB B Mexax TepMiHy NOoCTaBKW, 3a3Ha4YeHuX B
Horoeopi, skwo CTOpoHN He noroaaTb 40AATKOBO iHLI TEPMIHN.
2.16. Y Bunagkax, nepegbayeHux gaHumMuM YmoBamu, B pasi
OOMyCTUMUX BiXWNEHb MO SKOCTI NignAralTb 3aCTOCYBaHHIO
3HWXKKK B UiHi. [Mpu LuboMy, 3acTocyBaHHA NMoKynuem AUCKOHTIB ANs
KOpUryBaHHs UiHM ToBapy B 3anexHOCTi Bid WMOro SAKIiCHUX
NMoKa3HWKiB He 3BiNbHs€E NpoaaBusa Big 060B’A3KY 30iIMCHUTU NOBHY
nocTtaBky ToBapy B 3asnikoBil Basi, L0 BU3HAYEHA Yy UMX YMOBaX.
2.17. MpopaBeub 30060B’A3yETLCH BUKOPUCTOBYBATU BUKMHOYHO Ti
3acobu 3axnCTy POCIVH NpU BUPOLLYBaHHI  pinaky, siki 3a3HadveHi B
[epxaBHOMYy peecTpi nectuumais i arpoximikaTtiB, JO3BONEHUX OO0
BUKOPUCTaHHS B YKpaiHi. Mepenik  3a NOCUNaHHAM:
https://mepr.gov.ua/upravlinnya-vidhodamy/derzhavnyj-reyestr-
pestytsydiv-i-agrohimikativ-dozvolenyh-do-vykorystannya-v-
ukrayini/

3. YMOBU NOCTABKM

3.1. basuc Ta ymoBu noctasku y BignosigHocTi go IHKOTEPMC
2020 3a3HavatoTbes y [loroeopi. Mpu nocunaHHi Ha 6asnc noctasku
“EXW”, 3acTocyBaHHIo0 nigngaratioTe npasuna IHkotepmc 2010.

3.2. [oroBip (ockinbku nignucyetTbca BiANOBIAHO [0 opM
nporpamHoro 3abeaneyeHHs “SAP”) Moxe MiCTUTU MicLe NoCTaBKu
y kogoBaHomy Burnsgi. CTOpoHM MOXyYTb NOroguTH MicLe NoCTaBKu


http://www.ukragrolab.com/wp-content/uploads/2016/02/Podsolnechnik_gost.pdf
http://www.ukragrolab.com/wp-content/uploads/2016/02/Podsolnechnik_gost.pdf

email exchange or sending transport instructions to the Seller
etc.

3.3. Ownership title for the Goods shall be transferred pursuant
to the delivery terms/place. For delivery on FCA basis, the date
of delivery of Goods to the Buyer's warehouse shall be the date
of delivery and the ownership title for the Goods transfer.

3.4. In case of delivery of EXW (Grain warehouse) basis,
delivery of the Goods shall correspond to grain assignment
procedures at grain warehouses pursuant to Chapter 2 of the
Regulation on accounting and bookkeeping of transactions with
grain and grain processed products on warehouses and grain
processing  plants  approved by the Order of
the Ministry of Agrarian Policy and Food of Ukraine on
13.10.2008 N 661. All warehouse documents should meet the
requirements of the warehouse documents for grain circulation
Provision, approved by the Order of Ministry of Agrarian Policy
of Ukraine dated June 27, 2003 N 198, and other legal
requirements.

3.5. The Seller shall transfer the following original (unless
otherwise is specified) documents concerning the Goods to the
Buyer:

e invoice;

e commodity (expenditure) invoice;

e waybill (TTN) (or a duly certified copy with a mark of
acceptance of the goods — in case the Buyer is not the Goods
recipient);

e tax bill in the form according to the applicable law and
extended receipt to the tax invoice;

o quality certificate of the grain warehouse laboratory (in case
of delivery on EWX (silo) basis);

o warehouse receipt to the Buyer (in case of delivery on EXW
(silo) basis);

e act of acceptance and transfer of the Goods signed by the
grain warehouse and the Seller - for execution by the Buyer (in
case of delivery on EXW (silo) basis);

o variety certificate for the consignment of Goods at the request
of the Buyer;

e quarantine certificate - at the request of the Buyer.

The tax bill shall be issued pursuant to requirements of the Tax
Code of Ukraine and other regulations and shall be registered
by the Seller with the Unified register of tax bills (hereinafter —
“the Register”). Delay in registration shall cause the respective
delay of payment term. These rules shall be also applied to
procedure of registration of adjustment tax bills.

3.6. Before the delivery and/or on demand, the Seller shall
transfer the following original or duly certified copies (with
signature of the Seller’s authorized representative and sealed)
documents to the Buyer:

e The company’s details signed by director and sealed.
Extract from the Unified State Register.

Actual wording of the charter.

Extract (certificate) from the VAT payers register.

Ne4-CI application form with receipt or filing stamp (on the
year of the corresponding crop).

o Ne29-CI application form with receipt or filing stamp (on the
year preceding the year of the corresponding crop and after
02.12. — to send the one on the year of the crop).

e Ne37-CI" application form with receipt or filing stamp (for
months when the respective Goods have been gathered).

e Tax declaration of a single tax payer of the 4-th group with
confirmation of the tax payment (company’s payment order
accepted by the bank or the bank payment order).

e Information regarding lands in use or Extracts on rights of
use with respect to land plots registration (not applied to a
single tax payer of the 4-th group).

e Information on a single tax payer of the 4-th group
registration (on the year of the corresponding crop).

e Minutes/order or another document on appointment of
persons authorized to sign this GSPC.

e Passport and ID code certificate with respect to all officials
authorized to sign the GSPC, and an order on appointment of
a person responsible for the bookkeeping.

OOLaTKOBO LUMSIXOM OOMiHY €neKTPOHHWMK JIUCTaMU, LUFISIXOM
HanpasneHHs MNpoaaBLo TPaHCNOPTHUX IHCTPYKLIiNA TOLLO.

3.3. MNepexig npaBa BnacHocTi Ha ToBap BiaOyBaeTbCA BiAMNOBIOHO
0o 6asucy/micusa noctaeku. MNpu nocTtaBui ToBapy Ha ymoBax FCA
[aTol MOCTaBKM Ta Mepexogy npaBa BriacHOCTi Ha ToBap Bif
Mponasus go MNMokynusa € Aata noctasku Toeapy Ha cknag MNMokynus.
3.4.Y pasi noctasku Ha ymoax EXW (3epHoBui cknag), noctaska
ToBapy 34iNCHIOETLCS BIAMNOBIAHO OO NOPSAAKY NepeodOpMIEHHS
npaBa BMAacHOCTI Ha 3epHO Ha 3epHOBOMY CKragi BiAnoBigHO A0
Posginy 2 IHcTpyKuil npo BeAeHHA 06niky 1 opopmneHHs onepadin
i3 3epHOM i MpoAyKTamu oro nepepobku Ha xnibonpuiManbHNX Ta
3epHONepepodbHUX  nignpuemcTBax, 3aTBepmkeHoi  Hakasom
Minarpononitnkn Ykpainm Big 13.10.2008 N 661. Yci cknaacbki
OOKYMEHTU MOBUWHHI Bignosigatu Bumoram [onoxeHHs npo ob6ir
CKNaACbKMX [OOKYMEHTIB Ha 3epHo, 3aTBepaxeHoro Hakasom
MinarpononiTukn Ykpainu Big 27.06.2003 N 198, Ta iHWK1M BUMOram
3aKOHOOABCTBA.

3.5. MNpopaBeup 3060B’A3yeTbea nepepatv okynuio opwuriHanm
(skwo He Oyne 3asHayeHOo iHWOro) HaCTYMHWMX OOKYMEHTIB Ha
Tosap:

e paxyHOK-haKTypy;

e  BMOATKOBY HaKMagHy;

e  TOBapHO-TpaHcnopTHy HaknagHy (TTH) (HanexHo 3acsigveHy
Konmito i3 BiAMITKOI MPO NPURHATTSA ToBapy — Y pasi, konu Nokynewb
He € BaHTaXX00TpUMyBa4eMm);

. nogaTkoBy HaknagHy, cknageHy 3rigHO YMHHUX HOpPM
3aKkoHOJaBCTBa Ta pO3WMpeHy KBUTaHUitO A0 NoAaTKoBOI
HaknagHoi;

e MOCBigYeHHs1 siKocTi nabopaTopii 3epHoBoro cknagy (Ko
6a3nc noctaBku EXW (3epHoBui cknag);

e  CKNaAcbKy KBUTaHLiO Ha iM’a Mokynus (skwo 6a3nc nocTaBkm
EXW (3epHoBui cknap);

e aKT npurMaHHsa-nepedadi Tosapy, nignucaHoro 3epHOBUM
cknagom Ta lNpogaBuem — ansa nignucy lMNokynuem (sikwo 6asnc
noctaskn EXW (3epHoBuii cknag).

e  COpTOBe NOCBiAYEHHS Ha napTito ToBapy - Ha BUMory Nokynus;
e  KapaHTUHHWI cepTudikaTt - Ha BuMory [okynus.

lMopaTkoBa HaknagHa cknagaeTbcs y MOPSAKY, BU3HAYEHOMY
MogaTkoBUM KogeKkcoM YKpaiHW, iHWMMKW 3aKOHOO4ABYMMWU akTamu
Ta nignsirae peecTpauii y €4MHOMY peecTpi NogaTKOBUX HaKnagHUx
(Hapgani - €PIMH). 3aTtpumka peecTpadii nogaTkoBOi HaknagHoi
TArHe 3a cobor MponopuiviHe BiACTPOYEHHS CTPOKiB nnartexy. Lli
npaBuna 3acTOCOBYKOTbCS TaKOX AN peecTpauii kopuryBaHb A0
noJaTKoOBMX HaKMNaaHMX.

3.6. o noctaBku Ta/abo Ha Bumory [NpopaBeub 3060B's13yeThbCA
nepegatu [llokynuto opuriHanu abo HaneXxHWM YMHOM 3aBipeHi
(nignucom noBHOBaXkHOrO NpeacTaBHWKa NpoaaBLsa Ta NeyaTKor)
KoniT HAaCTYNHUX AOKYMEHTIB:

e  PekBi3nTK, 3aBipeHi NigNMCOM i Ne4aTKo KepiBHUKA.

Bunucka 3 €guHoro gepxaBHoro peectpy ta/abo sutsar 3 €P.
OcTaHHs 3apeecTpoBaHa pegakuia CtaTtyTy.

BuTar 3 peectpy nnatHukis N0B.

®dopma Ne 4-CI" 3 kBuTaHLie0 abo BigMITKOK MPO MPUAHATTS
(maToBaHa pokom, LLIO BiAMOBIAae poKy Bpoxato ToBapy.

e  ®opma Ne 29-CI 3 kBuTaHLUiet0 abo BigMITKOI NPO NPUAHATTS
(maToBaHa pokom, WO nepegye BpoxanHomy Ta nicng 02.12 -
HagicnaTtu hopmy, Lo BiANOBIgAE PoKy Bpoxato Toeapy).

e  ®opma Ne 37-CI 3 kBuTaHLUieto abo BigMiTKOI NPO NPUAHATTS
(3a micsaub (-ui) , konu 3gicHioBaBcs 36ip BianosiaHoro ToBapy).

e [lopaTkoBa geknapauisi nnaTHUKa eguMHOro nogaTky 4 rpynu 3
NiATBEPAXEHHSM onnatym nogaTky (nNnatikHe [OpyYeHHs 3
BigMIiTKOI BaHKy 4M GaHKIBCbKa KBUTAHLLiS).

e [loBigka Npo HasiBHICTb 3emenbHWX yrigb abo Butarm npo
peecTpaLilo peyoBuX NpaB Ha 3eMerbHi AiNsHKU (He ANns NNaTHUKIB
€OMHOro noaaTky 4 rpynu).

e [losigka npo HabyTTa crtaTycy MnaTHUKa eavHOro nopartky 4
rpynu (BugaHa pokom, Lo BiAnoBigae poky Bpoxato Tosapy).

e [lpoTokon/Haka3 abo iHLOro AOKYMEHTY NpO MPU3HAYEeHHS Ha
nocagy ocid, ynoBHoBaxkeHUx nignucatu gani Ymosu (Jorosip).

e [lacnopT Ta pfoBigka NPO MNPUCBOEHHS iAeHTUIKaLiNnHOro
HOMeEpY LLOA0 NocafoBuKX OCib, yNOBHOBaXEHUX Nignucat YMoBu
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The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time of
its provision to the Buyer.

3.7. The Seller shall transfer to the Buyer documents based on
Energy Directive (EU) 2018/2001 of the European Parliament
and of the Council of 23 April 2009 on the promotion of the use
of energy from renewable sources and ISCC (International
Sustainability and Carbon Certification):

e Technical card;

e Self-declaration.

e Chek list

The Buyer has the right to change the indicated forms. The
Seller shall be informed on respective decision of the Buyer.
The Seller is fully responsible for the provided information.
The requirement to submit the documents specified in items
3.7.-3.8. relates to corn, rapeseeds and soybean.

3.8. The Seller shall provide any necessary information and
documentation on its internal policy and activities regarding
compliance with the provisions of the Renewable Energy
Directive (EU) 2018/2001 and / or the supply chain tracking
system at the request of the Buyer.

The Seller warrants that all information and documentation
provided by the Seller must be valid and accurate at the time of
its provision to the Buyer.

The Seller agrees herewith to pass the audit with respect to
compliance with the Biomass Biofuel, Sustainability Voluntary
Scheme (2BSvs). After execution of this Contract and on
demand of the Buyer, the Seller shall provide any necessary
information as to the Seller's company policy and activity to
comply with the directive «<EU RED» and/or the chain of
suppliers following system. Information and documents
obtained during such audit shall be used by the Buyer or by the
Buyer's authorized representatives exclusively with the
purposes of the sustainability certification/verification for
fulfilment of the Energy Directive (EU) 2018/2001

The Seller herewith confirms its consent to join the
sustainability certification/verification programme for fulfilment
of the EU Energy Directive (EU) 2018/2001 on the promotion
of the use of energy from renewable sources. The Seller shall
follow all instructions of the Buyer or the Buyer's authorized
representatives with respect to certification/verification
procedures.

3.9. In case the Seller obtained ISCC or REDcert Certificate,
provisions of this items 3.7. and 3.8 shall not be applicable. In
this case, the Seller shall provide the Buyer with the declaration
of constant production.

3.10. In case the delivery basis obliges the Seller to procure
transportation, the Seller shall deliver the Goods by vehicle or
by railway transport (grain hoper wagons) according to the
transportation instructions issued by the Buyer by e-mail.

3.11. In accordance with European standards of Quality and
Food security system (HACCP) the Buyer implements a policy
of Good transport practices. The Seller undertakes to respect
the policy. The Seller is obliged not to use the transport for
transporting the Goods, which has been used for transporting
the following products:

Organics products:

Wastes (city waste, hospital wastes...).
Products from animal origin in bulk.
Animals.

Dust of water treatment station.
Treated seeds in bulk.

Food product waste not including cereals
Oil of all kind

Free modified organism (GMO).
Mineral products:

= Chemicals products

(OdoroBip), a Takox Haka3 Ha ocoby L0 BiANOBILaE 3a BeOEHHsI
OyxranTepcbkoro ooniky.

MpoaaBeub rapaHTye, WO BCA iHopMaLia i JOKyMeHTauis, dka
HagaeTbes MNMpoaasLeM, MOBUHHA OYTH AINCHO | TOYHOK B MOMEHT
1T HagaHHs MNokynuesi.

3.7. MNpopaBeup 3000B's3aHM Hagatu [OKynuUio OOKYMEHTU Ha
ocHosi npektusu (EU) 2018/2001 €sponencekoro MNapnameHTty Ta
Pagm npo 3aoxoyveHHs A0 BUMKOPUCTaHHS eHeprii, BUpobneHoi 3
BigHoBMoBaHux paxepen Ta ISCC (MikHapogHa cuctema
cepTudikaLii cTanocTi Ta BUKUAIB OKCUAY BYIMeELo), a came:

e TexHiyHa kapTa.

e Camopeknapadis.

e Yeknucr.

Mokyneub Mae NpaBo 3MiHIOBaTK (PopMY BKasaHux BnaHkis, Npo Lo
nopnaTtkoBo nosigomnsie Npogasus.

MpoaaBeLb Hece NOBHY Bi4NOBIAANBHICTE 3a HagaHy iHpopmallito.
BkasaHi y nyHktax 3.7.-3.8. QOKYMEHTU CTOCYITbCS BUNagkis
3aKynieni 3epHa KyKypyA3u, pinaky Ta coi.

3.8. Ha Bumory Mokynus MNpoaaBeLb NoBvHEH HagaBaTh Byab-siKy
HeobXiaHy iHdopMmaLilo Ta OOKYMEHTauilo Npo MOro BHYTPILLHIO
NONITUKY | AiSANbHICTb WOAO OOTPUMAHHA MONoXeHb [OupekTnsu
€sponelicbkoro MNapnameHTy Ta Pagn (EU) 2018/2001 «EU RED»
Ta / abo cucTemMm BiCTEXEHHS NaHLora NocTaBokK.

MpopaBeub rapaHTye, WO BcA iHdOpMaLia i AOKyMeHTalis, faka
HagaeTbes Mpoaasuem, NoBMHHA BYTU AINCHOK | TOYHOIO B MOMEHT
il HagaHHs MNokynuesi.

Lium TMpopaBeupb Hagae 3rofly Ha MNPOXOOXKEHHA ayauTy LWOAOo
BignoeigHocTi BuMMoram [oGpoBinbHOI cxemMu  cepTudpikauii
eKornorivyHoi ctanocTi BUpobHuuTea 6iomacu Ta bionanuea (2BSvs).
Micna nignucanHa uboro [orosopy, Ha Bumory Nokynuga Npoaaseub
NoBMHEH HagaBaTu Oyab-siKy HeoOXigHy iHdopmaLlito npo 1noro
BHYTPILLHIO NOMITUKY | AIANbHICTb LOAO AOTPUMAHHS MOMOXEHb
Oupektnen «EU RED» i/abo cuctemun BigcTexeHHs naHuiora
noctaBok. IHdopMauia Ta OOKYMEHTW, OTpMMaHi nif 4Yac Takoro
ayouTy, BMKOPUCTOBYOTbCS Mokynuem abo ocobamu,
npusHadeHnmy [Mokynuem, BUKIIOYHO B Linax cepTudikauii/
Bepudikauii ekornoriyHoi cTanocTi Ha BUKOHaHHA [dupektuen €C
(EU) 2018/2001

MpooaBeub [f[ae CBOKW 3rogy Ha MPUEAHAHHS OO Nporpamu
cepTudikauii/ Bepudikauii eKonoriyHoi CTanocTi Ha BWKOHAHHA
Ovpektnen €C (EU) 2018/2001 TMpo cnpusiHHA BUKOPWUCTaHHSA
eHeprii 3 MoHOBMOBaHux [kepen. [lpogasBeubp 3000B’s3aHUIA
OOTPUMYBAaTUCS YCiX BKa3iBOK LIOAO MPOXOMKEHHsI cepTudikaLii/
Bepudikauii, siki HagaroTbes omy MNokynuem Ym TpeTiMm ocobamu,
npusHaveHnmu Mokynuem.

3.9. Axwo Mpoaaseub mae ceptudikat ISCC abo REDcert, Bumorn
n.3.7 Ta 3.8. He 3acToCOBYHOTbCA. Y LbOMy Bunaaky lNpoaaeeupb
3060B'A3aHnn  Hapgatu [okynueBi pgeknapauito npo crane
BMPOGHMLTBO.

3.10. Npwn 6a3uci noctasku, LWo 30608’A3ye Mpoaasus opraHidysaTtu
TpaHcnopTyBaHHs, [NpogaBeub 3060B’A3aHWMIA NocTaBnsaT ToBap
BaHTaXXHMMKU aBToMobinsAmMu abo 3anisHWYHUM  TpaHCNOPTOM
(xonep-BaroHn 3epHOBO3M) 3riAHO TPAHCMOPTHUX IHCTPYKLUIN,
HagaHux [lokynuem LWnAsXoM HaACWMaHHS NUcTa eneKTPOHHO
NOLUTOHO.

3.11. Y BignoBigHOCTi 0O €BpoONeEncbkMX CTaHOapTiB AKOCTi Ta

Cuctemn 6esnekn xap4doBux npoayktie (HACCP) [okyneup
BMPOBaXye MOMITUKY SKICHOro TpaHcnopTyeBaHHsA. [lpoaaseupb
3060B’A3aHMN BWKOHYBaTun Taky noniTuKYy. Mpopaseub

3000B’13aHNIA HE BUKOPWUCTOBYBATU AJ1s1 NEPEBE3EHHS TPaHCMOPT,
SAKMA 0O LbOro 3aCTOCOBYBABCS AN MEPEBE3EHHSI HACTYMHUX
NPOAYKTIB:

OpraHiYHOro NOXOAXEHHS:

= Bigxogu (micbki, NOBGYyTOBI, MeAW4HiI...)

MpoaykTn TBAPMHHOTO NOXOPKEHHS HACUMOM

TBapuHu

Bigxoau ouncHux cnopyp,

[MpoTpaBneHe HaciHHA Hacunom

Biaxoam xapyoBux NpoOAYKTiB, KPiM 3epHOBUX

Macna Ta »xupu 6yab SKOro NOXO4KEHHS

"eHeTn4HO MoaudikoBaHi opraHiamu (FMMO)

MiHepanbHOro NOXo4KeHHs:

= XiMiyHi npoayKT (TOKCUYHI/ iaki)



= Plant protection products

Physical products:

= Metal waste in bulk.

= Glass

= Asbestos.

= Nuclear materials

The Seller is obliged to use the transport which has good
technical state, without leakage of oil. It eliminates the risk of oil
contamination of grain in unloading place. In case of leakage of
oil products (petrol, oil, etc...) from the vehicle or causing other
contamination in the premises of the recipient, the Seller is
obliged to inform immediately the recipient and to remove the
contamination at his expenses. The Seller is also required to
pay all the costs associated with the removal of the
consequences of an accident, including possible sanctions
arising to the recipient by state environmental authorities.

The Seller is obliged to load the grain only to clean transport
vehicles. If the place of loading for further transportation is dirty,
it shall be cleaned or even washed.

3.12. The delivery of the Goods under the Contract shall be
made by the Seller within the Contract validity period: until the
date indicated in item (A4) Valid until: «calendar date».

3.13. Before delivery of the rapeseeds on DAP, CPT or FCA
conditions, the Seller shall provide a GMO and safety protocol
with indication of erucic acid and glucosinolate contents in the
Goods consignment.

3.14. The Seller shall not later than 24 hours before the delivery
to provide the Buyer with the delivery information per each
vehicle on daily basis.

3.15. The Seller shall use trucks with the gross weight with the
Goods below 40 tons and/or in compliance with other terms of
the applicable law as to permitted weight of the transport
vehicles.

3.16. The Seller undertakes, upon the Buyer's request to
provide duly executed and signed documents in the prescribed
form, in accordance with the instructions provided by the Buyer.
Such documents shall be provided in the event that the Goods
are subject to export.

3.17. If the subject of the contract is soybeans, the Seller, at the
request of the Buyer, undertakes to provide documents and
information necessary to confirm the origin of the Goods, their
traceability and compliance with the requirements of the ISCC
and Regulation (EU) 2023/1115 on products not related to
deforestation (EUDR), namely

- geospatial data (land contours, field maps, coordinates or
other geodata of the land plots on which the Goods were grown
in KML and json format);

- a self-declaration on compliance with the requirements of
Regulation (EU) 2023/1115 (EUDR) in the form provided by the
Buyer;

- documents confirming the legal right of ownership or use of
land plots, in particular extracts from the State Register of Real
Property Rights to Real Estate, land lease agreements or other
title documents (at the request of the Buyer);

- other documents and information necessary for the Buyer to
fulfill the requirements of ISCC, EUDR or other mandatory
requirements of European Union legislation regarding the
traceability of the origin of the Goods.

The Supplier guarantees the reliability and relevance of the
documents and information provided.

4. ACCEPTANCE OF THE GOODS

4.1. The Goods shall be considered as delivered by the Seller
in quantity specified in the commodity invoice. In case of any
dispute between the Parties as to the data of the commodity
invoice, the Goods shall be considered delivered in quantity
mentioned:

- in the warehouse receipt as the case may be for EXW (silo)
delivery basis);

- in the warehouse receipt and waynbill registers in case a grain
warehouse is an actual recipient of the Goods;

= [lpoaykTu Ans 3axucTy pocnuH (citocaHiTapHi)

Di3nYHOro NOXOMKEHHS:

= MeTanesi Bigxoan

=  Ckno

= AsbecT

= PapgioakTnBHi maTepianu

MpodaBeub 3060B’A3aHWMI BMKOPUCTOBYBATW NULLE TPAHCNOPT Yy
CrpaBHOMY TEexXHIYHOro cTaHi, 6e3 niagTikaHHSa macTuna, 3 MeTol
YHUKHEHHS MOXIMBOCTI 3apaXXeHHSA 3epHa MacTUiioM Mpwu npoisai
MaluHW Hap OyHKkepoM po3BaHTaXeHHs. Y pasi npoTikaHHs
nanbHOro, MacTW TOLLO i3 TPAHCMOPTHOro 3acoby Yn 3abpyaHEHHS
NPUMILLLEHHS PO3BaHTAXEHHS iHWKMM YuHOM [pogaBeub HeramHo
NoBIJOMISIE  BaHTaX0OTpUMyBaya Ta YyCyBa€ 3abpyOHEHHsi
BMAaCHUM KOLUTOM, a TakoX Cnfadye BCi BUTpaTu, MOB’A3aHi i3
YCYHEHHAM HacrnigkiB 3abpyaHEHHS, BKMOYaoUM MOXIMBI CaHKLIi,
AKMM MOXe OyTu nigoaHui BaHTaxooTpumyBad 3 GOKy opraHis
€KOmOoriYHOro KOHTPOTH.

MpogaBeLb 3060B’A3aHMI 3aBaHTaXyBaTW 3€PHO NULLE Y YACTUI
TpaHcnopTHWIA 3acib. Akwo Micue, B sike byae 3aBaHTaxyBaTucs
3€epHO ONnsA TPaHCMOpPTYBaHHs, 3abpynHeHO, TO Woro HeobxigHo
noYncTnUTN abo HaBiTb BUMUTH.

3.12. TMoctaBka ToBapy 3a [oroBopom mae OyTu 3pgilicHeHa
MpooaBuem NpoTsarom CTPoKy Aii [JoroBopy: 40 AaTh, 3a3HayeHoI B
nyHkTi (A4) OiicHnin po: «kaneHOapHa Oamay.

3.13. lMNepen noctaBkoto pinaky Ha ymoBax DAP, CPT a6o FCA
Mponaseub 3060B’a3aHMIn HagaTn npoTtokonu MO Ta Gesnekn i3
BKa3aHHAM MOKa3HWKIB €PYKOBOI KMCMOTW Ta [MIOKO3NHONATIB Ha
naprtito ToBapy.

3.14. MNpopaseupb 3060B’A3aHMIN HE MEHLLIE HiX 3a 24 rof 40 NoYaTKy
noctaeku Toapy HagasaTtu Mokynuesi AaHi No nnaHoBiv BignpasLi
B pO3pi3i TPaHCMOPTHMX 3ac06iB Ha LOAEHHI OCHOBI.

3.15. TlpopaBeub 3060B’A3yETbCA BUKOPWUCTOBYBATM BaHTaXHI
aBTomobini Baroto 6pyTTo i3 ToBapoM He Binblue 40 ToHH Ta/abo i3
OOTPUMaHHSIM  iHLUMX YMHHUX HOPM CTOCOBHO 3aBaHTa)XEHOCTi
TpaHCNopTHUX 3acobiB.

3.16. [lpopaBeub 3060B’s13yeTbca Ha Bumory [lokynusa, Hagatu
HaneXxHVM 4YMHOM  OodOpMMEeHi Ta  nignucaHi  AOKYMEHTU
BCTAHOBMNEHOro 3paska, BigNoOBiAHO A0 HagaHux [lokynuem
iHCTpyKUin. Taki AOKyMeHTM HajawTbCa Yy pasi, akwo Tosap
nignsarae ekcnopTy.

3.17. Y pasi, sKWwo npeameTom Aorosopy € cos, [pogaseup, Ha
Bumory  [lokynus  3060B'A3yeTbCs  HagatyM  LOKYMEHTM Ta
iHbopMmalito, HeobXigHI ANs NigTBEPAXEHHS NOXOAXeHHs Tosapy,
MOro npocCTexyBaHOCTi Ta BignosigHocTi BuMoram ISCC Ta
Pernamenty (€C) 2023/1115 npo npoaykuilo, He NOB'A3aHy 3
Bupy6koto nicis (EUDR), a came

- reonpocTopoOBi AaHi (KOHTYpW 3eMenbHWX AINSHOK, KapTu nonis,
KoopavHat abo iHWi reodaHi 3eMenbHUX AiNsHOK, Ha  SKMX
BupoLlyBaBcs ToBap y popmi KML Ta json );

- camozeknapaLito wopao signosigHocTi BuMoram PernameHTty (€C)
2023/1115 (EUDR) 3a coopMoto, HagaHoto lMokynuem;

- OOKYMEHTM, WO NiATBEPAXYIOTb 3aKOHHE MpaBO BMACHOCTI un
KOPUCTYBAHHS 3€MENbHUMMK  JiNsiHKaMu, 30KpeMa BUTArM 3
[ep>XaBHOro peecTpy peyoBMX NpaB Ha HEPYXOMe ManHO, 4OroBOPU
opeHan 3emni abo iHWI NpaBOBCTAHOBMIOWOYI OOKYMEHTM ( 3a
BMMOTOH MOKyMLs);

- HLWIi BOKYMEHTM Ta BiJOMOCTI, HeOOXiaHI ANs BUKOHaHHS Mokynuem
Bumor ISCC, EUDR abo iHLINX 060B'AAI3KOBUX BUMOT 3aKOHOJaBCTBa
€sponencbkoro Cot3y LWOAO0 MPOCTEXYBAHOCTI  MOXOAXEHHS
Toapy.

lMocTavanbHWK rapaHTye AOCTOBIPHICTb i akTyarnbHICTb HagaHWX
OOKYMEHTIB Ta iHchopmaLii.

4. MPUAMAHHSA TOBAPY

4.1. Toeap BBaxaeTbcA nepegaHum [lpogaBueM 3a KinbKiCTHO,
BKa3aHOl Y BUAATKOBIV HaKkNagHin. Y pasi BUHUKHEHHS Clopy MiX
CTtopoHamMu WOA0 [aHUX Yy BWAOATKOBIA HaknagHin, Tosap
BBaXXa€TbCA NepeAaHum MNpogasBuem 3a KifbKiCTio, BKa3aHOH:

- Y CKnaacbkin kBuTaHuii ana 6asucy noctaBkm EXW, 3epHoBuii
cknag;

- Y CKNaAcCbKii KBMTaHUiI Ta peecTpax OTPUMaHWX TOBapHO-
TPaHCMOPTHUX HAKMaOHMX Ha NPUIAHSTE 3€pHO, KoMK hakTUYHUM
BaHTaXXOOTPUMyBa4eM € 3epPHOBUI CKNag;
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- waybill registers of a port grain terminal (in case of delivery
under the export contracts or directly to the port) or by other
place of unloading indicated in the instructions of the Buyer; in
which case the mentioned registered may be provided as excel-
files or other electronic tables to be prepared by the port grain
terminal on daily basis;

- malting barley accepted registers issued by PrdSC SLAVUTA
MALT HOUSE, identification No 00377733 or any other actual
recipient of the malting barley.

4.2. The Goods shall be considered handed over by the Seller
in quality in accordance with the quality certificate (Form No 47)
or the laboratory certificate/notice on the Goods’ accompanying
documents issued by a grain warehouse or any other physical
recipient that is an actual recipient of delivery of the Goods.

4.3. Transfer of the ownership title for the Goods from the Seller
to the Buyer by quantity and quality at the place of delivery shall
be confirmed by the commodity invoice.

4.4. In case of discrepancy between the quality parameters of
the Buyer at unloading at the port terminal/ grain warehouse
and the accompanying documents of the Seller (including the
content of GMOs), the Buyer shall notify the Seller of such
discrepancy. If the Seller chooses to conduct the Arbitration
Analysis in accordance with paragraph 4.5. of these GSPC, the
Seller shall ensure the presence of its representative within 24
hours from the notice of the Buyer, otherwise, at the Buyer's
discretion, the vehicle will be unloaded or rejected and the
Seller will be considered as such that the Seller waived his right
to appeal the results of the quality of the Buyer (port/ Grain
warehouse) at unloading.

4.5. If the Seller within the period specified in paragraph 4.4. of
these GSPC requires Arbitration analysis of quality indicators
and ensures the presence of its representative, then the Parties
will take arbitration samples from unloaded vehicles, in
accordance with Ukrainian standards, and send them for
arbitration mainly (but not necessarily) to one from the following
independent laboratories at the Buyer's entire discretion: a
company of Group Cotecna, or SGS, or Control Union. The
Buyer has the right to appoint the Arbitrator specified in the
relevant export contract, for the performance of which the
Goods are delivered, of which the Buyer informs the Seller. This
right is unconditionally recognized by the Seller. The results of
the Arbitration Analysis are final and binding on both Parties
and have legal significance for determining the quality, price
and settlements.

4.6. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for all losses
associated with the detection of non-conforming condition /
quality to requirements for the Goods under these GSPC. Such
losses include, but are not limited to, the costs of documented
Arbitration Tests, the cost of downtime of railcars / cars at the
destination, and the additional costs of moving / maneuvering
wagons based on Wagon Use and / or Wheel Storage
Information.; railway tariffs; fee for taking additional samples
and analyzes, etc. The Seller must reimburse the Buyer for all
such losses within 3 (three) banking days from the date of the
invoice of the Buyer. Losses caused by additional transport
costs for the Goods (in case the Seller procures transportation
and pays for it) returned or rejected because of unsatisfactory
quality parameters in accordance with these GSPC (Contract)
shall be reimbursed in full amount by the Seller to the Buyer.

4.7. In case of delivery on EXW (Grain warehouse) basis, the
costs for services of Grain warehouse of bringing grain quality
characteristics to those provided herein, and the costs for
storage during this period shall be the responsibility of the Seller
(shall be paid by the Seller before re-registration of grain or
reimbursed at the request of the Buyer).

5. PRICE. PAYMENT TERMS.

- peecTpamu Ha NPUIAHATE 3epHO, LLO CKMNagalTbCa NOPTOBUMM
3epHOBUMU TepMmiHanamu (Npu noctasui ToBapy Ha BUKOHaHHA
E€KCMOPTHUX KOHTPaKTiB 4M Ge3nocepeaHbo y nopT) abo B iHWMX
NYHKTaX BMBAHTaXKEHHSA 3rigHO IHCTPYKUin [lokynusa; npu LboMy
BKasaHi peecTpyu MOXyTb OyTn y dopmi excel-annis 4m iHWKMX
€NEeKTPOHHMUX Tabnunup, LLIO CKNaaaTbCs NOPTOBMM TEPMIHANOM Ha
LLOAEHHI OCHOBI;

- peecTtpamum Ha MNPUAHATUA  SYMiHb  nuBoBapHun  [pAT
«CNABYTCbKIN CONOOOBWIA 3ABOM», ineHTudikaLiiHnii koa
00377733, 4n iHWMX AKTUYHUX BaHTaXooAepXXyBadiB SYMEHI0
NMUBOBAPHOTO.

4.2. HesanexHo Big 6asncy noctaBku, ToBap BBaXKaeTbCsl
nepegaHum lNpogasuem [lokynuto 3a AKICTIO Y BiANOBIOHOCTI A0
noceigyeHHs skocTi (popma Ne 47) um foBigkn/BigMiTKM Ha ToBapo-
CYNpOBIAHNX JOKyMeHTax nabopaTtopii, BuaaHOI 3€pHOBUM CKagoMm
YA HWKMM  (PaKTUYHMM  BaHTaXOOTPMMyBayeM, LWO 3AINCHI0E
hakTnyHe NpunmaHHs Tosapy.

4.3. MNepexin npaBa BnacHocTi Ha Tosap Big Mpoaasus oo MNokynus
3a KiNMbKICTIO Ta SAKICTIO B MiCLi NOCTaBkM NiOTBEPOKYETLCA
BMOATKOBOK HAKITAOHOH0.

4.4. Y pasi HeBignoBigHOCTI MiX gaHuMmn skocTi lMokynusa npwu
pPO3BaHTaXEHHI Ha MNOPTOBOMY TepMiHani/3epHoBOMy cknagi Ta
CynpoBigH1MK JokyMeHTamu Mpogasus (B TOMy Ynichi WoJo BMICTY
'MO), Mokyneub nosigomnse MNpogasus Npo Taky HEBIAMOBIAHICTb.
Y pasi axkwo Npoaaseub obepe npoBeaeHHs ApBiTpaxHoro aHanidy
Bi4NOBIAHO A0 NMyHKTY 4.5. unx YMoB, BiH 3abe3neuye NpuCyTHICTb
CBOro NpeAcTaBHMKa NPOTSAroM 24 roguH 3 MOMEHTY MOBiAOMITEHHS
Mokynus, B iHWOMY BWMagKy, Ha BnacHurM poscyd [lokynus,
TpaHcnopTHWMIA 3acib Oyae BuBaHTaxkeHo abo BigxwneHo, i
MpoaaBeLub BBaXXaTUMETbCS SK Takui, LLO BiAMOBWMBCH Big CBOro
npasa OCKapXutn pesynstaTtn AKOCTIi Mokynus
(nopTOBOro/3epHOBOrO CKNagy) NPy PO3BaHTAXEHHI.

4.5. Axwo MNpopaseupb NPOTAroM CTPOKY, 3a3Ha4YeHOro B NyHKTi 4.4.
unx YmMoB, Bumarae nposegeHHs ApbiTpakHOro aHanisy nokasHukis
AKOCTi Ta 3abe3neunTb NPUCYTHICTb CBOrO MnpeacTaBHMKA, TOAj
CtopoHn OpatumyTb apbiTpaxkHi 3paskM 3 Hepo3BaHTAXKEHUX
TpaHCNopTHMX 3acobiB, BiAMOBIAHO [0 YKPaiHCBKMX HOpM, Ta
HagacunaTUMyTb X Ana apbiTpakHoro aHanisy nepeBaxHo (ane He
060B’s13KOB0O) 40 OJHIET i3 HACTYNHMX He3anexHux nabopaTtopin 3a
BnGopom lMokynusi: komnaHis rpynu «KotekHa» abo «CXC», abo
«KoHTpon KOHioH». Mokyneub Mae npaBo npuaHa4mTy Toro Apbitpa,
AKAN 3a3Ha4YeHUn y BiOAMOBIOHOMY €KCMOPTHOMY KOHTPaKTi, Ha
BMKOHAHHSA $IKOTO MOCTaBnsieTbcs Toeap, npo wo [lokyneup
iHpopmye [popaBusi. [daHe npaBo 6e3yMOBHO BW3HAETLCS
MpopaBueM. Pesynbtatn ApbiTpakHoro AHanisy ocTaTouHi i
oboB’a3koBi Ans 06ox CTopiH i MalTb topuanyHe 3HadeHHs ans
BU3HAYEHHS SIKOCTI, LiHW Ta 34iNCHEHHSA pO3paxyHKiB.

4.6. Npoagaeeupb 3000B'A3aHu BigLLkoaysaTu MNokynuesi BCi 36MTKM,
NnoB'sA3aHi 3 BUSIBNEHHSM HEBIOMNOBIAHOINO CTaHY/AKOCTI BUMOram A0
ToBapy 3rigHO UMX YMOB. Taki 30MTKM BKIHOYAOTb, SIK NpuKnag,
ogHak 6e3 obmexeHHd, BuUTpatTM Ha ApbiTpaxHi aHanisu,
OOKYMeHTanbHO NiATBEPAXEHi, BapTiCTb MNPOCTOK  3ani3HUYHUX
BaroHiB/aBToMob6iniB y MicLi Npu3HaYeHHs Ta 4oaaTKOBI BUTpaTy 3a
nepecyBaHHs/MaHeBPYBaHHs BaroHis, 6asytounck Ha BigomocTi npo
BMKOPUCTaHHsI BaroHiB Ta/abo 306epiraHHs BaHTaXxy Ha Konecax;
3anisHn4Hi Tapudu; nnaTy 3a B3ATTA JOAATKOBUX 3pasKiB i aHanisiB
i 7.4. Npogaeseup Mae Bigwkoaysatu [lMokynuto BCi Taki 30UTKK
npotarom 3 (Tpbox) GaHKIBCbkUX AHIB BiA [aTtW BUCTaBNEHOro
paxyHky-dakTypy [Mokynus. 36uTkm 3a [OAATKOBI TPaHCMOPTHI
BUTpaTW 3a OOCTaBKy (nNoBepHeHHs) ToBapy (SKWO TpaHcnopT
opraHizoBye Ta onnadye [lokyneup), MNOBEPHYTOTO YU He
NPUAHATOrO BHAacMiQOK HEeBiAMNOBIQHOCTI SAKICHMX napameTpiB Yy
BignosigHocTi 4o YmoB (Jorosopy), nignsraoTe onnati B NOBHOMY
o6csasi Npoaasuem Mokynuto.

4.7. Y pasi noctaBku Ha ymoBax EXW (3epHoBun cknag), Butpatu
3a nocnyrm 3epHOBOrO  cknagy i3 [AO0BEAEHHSs  SKICHWMX
XapaKTepuCTUK 3epHa Ao nepeabayeHnx B AaHMX YMOBaXx, a Takox
BUTPaTU 3a 36epiraHHs NPOTAroM LibOro nepiogy noknagarTbes Ha
MpogaBust (cnnayyrTbCs HUM A0 MepeodOpMIIEHHST 3epHa 4um
KOMMEHCYOTLCSA Ha BUMory MNokynus).

5. UIHA TA NOPAOOK PO3PAXYHKIB.



5.1. Price for the Goods shall be indicated in the Contract.
Payment for the Goods shall be made by means of direct bank
transfer of funds to the Seller’'s bank account.

5.2. Unless the other is specified in the Contract, the Buyer shall
pay the Goods value in the following terms:

- 86 % of the Goods (80 % for peas) value shall be paid within
twenty (20) banking days after actual delivery, transfer of the
original Contract and copy of the commaodity invoice;

- the rest’ 14 % of the Goods (80 % for peas) value shall be paid
within twenty (20) banking days after actual registration of the
tax bill pursuant to the applicable law of Ukraine and providing
the Buyer with all documents indicated in item 3.5., 3.6., 3.7.,
and 3.17 - for soybeans, hereof.

The Buyer has the right to withhold payment for the Goods
without applying any penalties in case of delay by the Seller in
compensation for losses in accordance with clauses 4.6., 6.5.,
6.6. of these GSPC proportionally to the delay in compensation
for losses. The obligation to pay this part of the value of the
Goods is terminated in the cases provided for in clause 6.6. of
these GSPC.

5.3. In case the quality parameters do not correspond to the
agreed parameters in case of delivery to the following
warehouses: PJSC Zhashkivsky Elevator, LLC Karolinsky
Elevator, PJSC Gorodok Soufflet Silo, PJSC Slavuta Malt
House, the Buyer shall have the right to adjust the price as
follows (from physical weight, price considered without VAT):

5.1. UiHa Ha Tosap 3a3HavaeTtbca y [orosopi. Onnata Tosapy
30JIACHIOETLCS  LUMSAXOM MepepaxyBaHHS TPOLUOBUX KOLUTIB Ha
OaHkiBCbkuin paxyHok MNMpoaasus.

5.2. Axwo iHwWe He Oyge 3as3HayeHe B [oroopi, [Mokyneub
3000B’A3y€eTbCS ONnadyBaTM BapTiCTb MNoOcTaBneHoro ToBapy B
HaCTYMHi CTPOKMK:

- 86 % BapTtocTi ToBapy (80 % - ans ropoxy) - npotarom 20
(oBaguaTn) OGaHKIBCbKMX AHIB nicna akTU4HOi MOCTaBkM Ta
HagaHHs opuriHany [loroBopy Ta Konii BUAaTKoBOI HaKnagHof;

- pewrty 14 % BaptocTi ToBapy (20 % - ans ropoxy) - npotarom 20
(nBapusT) 6GaHKIBCbKMX [AHIB  nicna  dakTU4YHOi  peecTpauii
noAaTKOBOI HaKNaAHOI 3rigHO YMHHOrO 3aKOHO4aBCTBa YKpaiHu Ta
HaJaHHA yCix AOKYMeHTiB BkasaHux B n. 3.5., 3.6., 3.7., 1a 3.17 - ana
coi, JaHnx YMoB.

Mokyneub Mae npasBo npuTpumatu onnaty Tosapy 6e3
3aCTOCYBaHHA [0 HbOro OyAb-AKUX LWTpaHUX CaHKUi y pasi
3aTpuMkm 3i cTopoHm NpoaaBLa BigLwkogyBaHHS 30MTKIB BianoBigHo
o n4.6., 6.5 6.6. uux YMOB NpoMoOpUIHO Yacy 3aTpUMKu
BigLWKoaoyBaHHs 36mTkiB. OOOB’SI30K 3 OMnaTy L€l YacTUHN BapTOCTi
TOBapy NPUNUHAETBLCA Y BUNaaKax, nepegbadeHnx n.6.6. uux Ymos.

5.3. Y pasi HeBignoBigHOCTI SAKICHUX MOKa3HWKIB BCTAHOBIIEHUM
BMMoram npu nocrtasui Ha MpAT «XKawwkiBcbkun enesatop», TOB
«KaponiHcbkun  enesatop», [pAT «[lopogoubkuii  enesaTop
Cydhdner, MNpAT «CnasyTcbkuin conogosuii 3aBoay Nokynewub mae
npaBo BigKOpWUryBatu LjHy ToBapy B HWX4YeHaBeOeHUX po3Mipax
(Big dhiznyHOI Baru, uiHa Bka3aHa 6e3 MB):

Quality parameter Humidity content / Bonorictb

Rubbish / CmiTHa gomillka

Barley 3th class
AumiHb, 3 knac

Discount 0.29% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 3Hmxkka 0.29% UiHK
Tosapy 3a koxHuU 0.1% mix 14,1% T1a 25,0%

Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hmxka 0.15% uiHn Toapy
3a KoxkHun 0.1% mix 2,1% 12 15,0%

Wheat 4 class
Mwennus, 4 knac
koxxHUIN 0.1% mix 14,1% 1a 25,0%

Discount 0.29% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 0.29% uinn ToBapy 3a

Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hmxka 0.15% uiHn ToBapy
3a KoxxHUN 0.1% Mix 2,1% T1a 15,0%

Wheat 3 class
Muwenunus, 3 knac
koxxHUn 0.1% mix 14,1% 1a 25,0%

Discount 0.29% of the Goods price per each 0.1%
between 14,1% and 25.0%. / 0.29% uiHn ToBapy 3a

Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%
between 2,1% and 15.0%. / 3Hwxka 0.15% uiHn ToBapy
3a KoxHun 0.1% mix 2,1% 1a 15,0%

Wheat 1-2 class

Discount 0.29% of the Goods price per each 0.1%

Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%

Mwennus, between 14,1% and 25.0%. / 0.29% uinu ToBapy 3a | between 2,1% and 15.0%. / 3Hwmxka 0.15% uiHn ToBapy
1- 2 knac koxHUI 0.1% mix 14,1% 1a 25,0% 3a koxHUn 0.1% mix 2,1% 1a 15,0%

SUNFLOWER Discount 0.19% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%
COHALWHWUK between 8,1% and 20.0%. / 3Hmxka 0.19 % uiHn | between 3,1% and 25.0%. / 3Hmxka 0.12% uiHn Toapy
ToBapy 3a koxHun 0.1% mix 8,1% 1a 20,0% 3a koxHun 0.1% wmix 3,1% Ta 25,0%

CORN Discount 0.31% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1%
KYKYPYO3A between 14.6% and 45.0%. / 3Hmwkka 0.31% uiHm | between 2.1% and 25,0% / 3Hmxkka 0.15% uiHn ToBapy

ToBapy 3a koxHu 0,1% mix 14,6% 1a 45,0%

3a KoxxHUN 0.1% mix 2,1% Ta 25,0%

Rapes / pinak

Discount 0.19% of the Goods price per each 0.1%
between 8.1% and 15.0%. / 3umxka 0.19% UiHK
ToBapy 3a koxHuit 0.1% mix 8,1% 1a 15,0%

Discount 0.12% of the Goods price per each 0.1%
between 2.1% and 15.0%. / 3Huxka 0.12% uinn ToBapy
3a koxxHU 0.1% mix 2,1% T1a 15,0%

SOYA Discount 0.23% of the Goods price per each 0.1% Discount 0.12 % of the Goods price per each 0.1%

CcOoA between 12,1% and 25.0%. / 3Hmnxkka 0.23% ujiHK between 2,1% and 15.0%. / 3umxkka 0.12% UiHK
Toapy 3a koxxHuU 0,1% mix 12,1% T1a 25,0% Toapy 3a koxxHuUin 0,1% Mixx 2,1% Ta 15,0%

Peas/lMopox Discount 0.22% of the Goods price per each 0.1% | Discount 0.13% of the Goods price per each 0.1%

between 14.1% and 25.0%. / 3Hmxka 0.22% uiHW
Tosapy 3a koxHU 0,1% mix 14,1% T1a 25,0%

between 2.1% and 15.0%. / 3Hmxka 0.13% uiHn ToBapy
3a koxxHUM 0,1% mix 2,1% T1a 15,0%

Couesuug/ Lentils

3umkka 0.35% uinm Toapy 3a koxHuA 0,1% Mix
14,1% Ta 25,0%/Discount 0.35% of the price of the
Product for each 0.1% between 14.1% and 25.0%

3Huxka 0.14% uinn ToBapy 3a koxHu 0,1% mix 2,1%
Ta 12,0% /Discount 0.14% of the price of the Product for
each 0.1% between 2.1% and 12.0%

Quality parameter

OninHa gowmiweka / Oil impurities

Protein / npoteiH

SOYA Discount 0,1% per each 0.1% between 20,1% and | Discount 0,15% per each 0.1% between 35,9% and
COA 30%. / 3Hmxka 0,1 % uiHn Tosapy 3a koxHun 0,1% | 33%. / 3Hmxka 0,15 % uiHn Tosapy 3a koxHun 0,1%
BiaxmuneHHsa mixx 20,1% ta 30,0% BigxuneHHs Mix 35,9% ta 33,0%
Quality parameter Qil content OniviHicTb
Rapes / pinak Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1% 3Hmxkka 0.15% uiHm ToBapy 3a koxHUiA 0,1% mix 42%
between 42.0% and 38.0%. T1a 38,0%
Sunflower/consiuHuk | Discount 0.15% of the Goods price per each 0.1% 3Hmxka 0.15% uiHm Tosapy 3a koxHu 0,1% mix 48%
between 48.0% and 40.0%. T1a 40,0%

For the malting barley/ gns nMBoBapHOro S4YMeHHo:

Humidity content / Bonorictb

Discount 0.29% of the Goods price per each 0.1% between 14.5%
and 15.0%.
3Hmxkka 0.29% uinm Tosapy 3a koxHUM 0.1% mix 14,5% 1a 15,0%

Sorting >2.5 mm / KpynHictb >2,5 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 90% and 85%
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3Hmxka 0,1 % uiHm 3a koxeH 0,1% mix 90% Ta 85%

Sorting <2.2 mm / KpynHictb <2,2 MM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 3% and 5%
3Hmkka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% Mixk 3% T1a 5%

Fusarium, mould kernels/ ®y3apiosHi, nnicHABi 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.4%
3Hmxkka 0,1% uiHm 3a koxeH 0,1% mixk 0% 1a 0,4%

Green kernels/ Heno3pini 3epHa

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 0% and 0.5%
3
mxka 0,1% UiHn 3a koxeH 0,1% mix 0% T1a 0,5%

Broken +damaged kernels/ NowkogxeHi 3epHa +
NONTIOBUHKM

Discount of 0.1% of price per 0.1% between 2% and 3,5%
3Hmkka 0,1% uiHn 3a koxeH 0,1% mixk 2% Ta 3,5%

Rubbish/ CmiTHa gomilka

Discount of 0.15% of the Goods price per each 0.1% between 2%
and 3%
3Hmxkka 0.15% uinn Tosapy 3a koxHUIN 0.1% mix 2% Ta 3%

In the case of delivery of Goods with detected infection
(provided that the grain warehouse can accept grain with
contamination), the Buyer has the right to adjust the price of
the Goods in the following amounts (based on physical weight:
For infection of the 15t -3 degree - UAH 85.00 without VAT/1
ton.

5.4. In case of the Goods with poor quality (in relation to clause
2 hereof) delivery to other grain / port silos, the Seller shall
have the right either to deny such Goods delivery or to adjust
the Goods value based on such grain / port silos’ cost of
services for treatment of Grain until the acceptable quality.
Thus, the final price for such Goods will be defined based on
the adjusted value of the Goods and their quantity.

5.5. The Seller shall issue an adjustment expenditure invoice
in each case of the adjustment. The adjustment expenditure
invoice signed by both Parties shall be binding for them both
and be considered as amendment to the Contract. In this case,
execution of any additional annexes or amendments to the
GSPC and Contract is not required. The Seller shall also issue
an adjustment tax bill according to the applicable rules.
Obligation to register the adjustment tax bill with the Register
shall be determined pursuant to the applicable law. Final
payments shall be done in accordance with the procedure
specified in items 5.1.-5.2. of the GSPC. Any payment may be
suspended by the Buyer until the Seller makes all necessary
steps for the Goods price adjustment in accordance with
actual quality parameters and pursuant to this item and
registration of adjustments to tax invoices.

5.6. The price adjustment shall be applied individually for each
transport unit (truck, railway wagon etc.) delivered (no average
sample is applicable).

5.7. In case of the Goods delivery when the Seller has a
counter-obligation to pay to the Buyer for inputs (seeds, plant
protection products etc.) delivered under a separate contract
(contracts), such payment terms shall be considered due and
the Buyer shall obtain the right to set off the above mentioned
counter-obligations.

6. LIABILITY AND SETTLEMENT OF DISPUTES

6.1. Should one Party fail to pay in due time as specified by
this Contract it shall pay to another Party an interest in the
amount of double interest rate set out by the NBU calculated
on a non-paid or improperly paid amount per each day of
delay.

6.2. In case the Seller fails to deliver the Goods in due time,
the Seller shall pay the Buyer an interest in the amount of
double interest rate set out by the NBU calculated on a
Contract value of non-delivered or improperly delivered Goods
per each day of delay.

6.3. In case of delay with delivery of the Goods for a period
exceeding 30 days after the date indicated in item 3.12. hereof
the Seller shall additionally pay the Buyer a penalty in the
amount of 30 (thirty) percent of the undelivered Goods value.
Payment of penalties does not release the Party from proper
performance of the obligation.

Y pasi noctaBks ToBapy i3 BUSIBMIEHOK 3apaKeHICTIO (3a yMOBMU
MOXXIMBOCTi MPUAHATTS 3€PHOBUM CKINaZioM 3epHa i3 3apaxeHicTio),
Mokyneub Mae npasBo BigkopuryBaTum UiHy ToBapy B
HKYeHaBedeHUx po3mipax (Big disnyHoi Barm):

3a 3apaxeHicTb I-Ill ctyneHio — 85,00 rpH. 6e3 MAB/1 ToHHy.

5.4. Tpu noctasui ToBapy Ha iHWi 3epHOBI CcknNagw/nopToBi
eneBaTopy i3 BIOXWNEHHAMW MO SKOCTi BIQHOCHO [0 BMMOT,
BM3Ha4yeHWx y cTatTi 2 Ymos, [lokyneup Mae npaBo abo
BiAMOBUTUCS Bif NOro NPUMAHATTS, abo 3MeHLWNTN BapTicTb ToBapy
Ha BapTiCTb nocnyr Jopobku 3epHOBOro cknagy/nopToBoro
eneeaTtopa A0 NPUAHATHUX KOHAWUIA. TakMm YMHOM, OCTaTouvHa
uiHa ToBapy BM3HaYaTUMETbLCA BUXOASAYWM i3  BigKOpUroBaHol
BapTOCTi ToBapy Ta NOro KinbKocTi.

5.5. B koxxHOMY Bunagky kopurysaHHs Npoaaseupb 3060B'a3yeTbCA
BMAATM PO3paxyHOK KOPUTYBaHHS KiflbKICHMX Ta SKICHUX NOKa3HUKIB,
AKWI, Y pasi noro nignucaHHa oboma CtopoHamu, € 060B'I3KOBUM
ONS HUX, Mae topuaudHy cuny pogdatky go [Horosopy. [Mpu
HasiBHOCTI pO3paxyHKy KOpPUryBaHHSA KiNbKICHUX Ta SKICHUX
MOKa3HWKIB, NiANUCaHHA 0OAATKOBMX Yrof Yum iHWMKX goaaTtkiB Ao
YwmoB Ta Joroeopy He Bumaraetbcs. [MpoaaBeLb 3060B’A3yeTbCS
CKNnacTu po3paxyHOK KOPWryBaHHS MOAATKOBOI HaknmagHoi B
nopsaky, nepeabadeHoOMy YMHHUMM 3akoHopaBcTBOM. OBOB’A30k
peecTpauii pospaxyHKy KopuryBaHHA B PeecTpi BusHauvaeTbcs
3riAHO  YMHHOTO  3akoHopaBcTBa. OCTaTOuYHI  pPO3paxyHKM
3[iACHIOITLCA B NOPSIAKY BU3HaveHomy n. 5.1.-5.2. YmoB. OnnaTta
Oyob-Akoro nnatexy Moxe Oytu npuTpumana [lokynuem pgo
BUMHeHHA [podaBuem BCiX Ai WoAo KopuryBaHHs LiHW ToBapy
BiONOBIAHO A0 aKTUYHMX SAKICHUX MOKA3HUKIB Yy MNOPSAKY,
3a3Ha4YeHOMy B [JdaHOMy MyHKTi Ta/uM peecTpadii po3paxyHkiB
KOpUryBaHHs 40 NOOATKOBUX HAKMagHUX.

5.6. KopuryBaHHA UiHM 30INCHIOETECA OKPEMO MO  KOXHOMY
TpPaHCNOPTHOMY 3acoby (aBTOMOGIinNto, 3ani3HUYHOMY BaroHy TOLLO)
i3 JOCTaBMNeHNM 3epHOM (He Ha NiACTaBi cepefiHix NoKa3HWUKIB).
5.7. Y pasi noctaBku ToBapy Ta HasBHOCTI y [1poaaBus 3ycTpidHOl
3aboproBaHocTi nepes [okynuem 3a  iHWWM  JOroBOpOM
(DoroBopamu) 3a nNOCTaBMEHW MOCIBHUI MaTtepian (HaciHHS,
3acobM 3axucTy pOCHMH TOLO), CTPOK OnnatM 3a BKa3aHWN
nocisHun wmatepian [llpogaBuemM BBaXaTUMETbCS TakuMM, LLO
HacTaB, a lNMokyneub OTpPMMae NpaBO Ha 3apaxyBaHHS 3YCTPIYHMX
OHOPIAHMX BUMOT.

6. BIANOBIOAJIbHICTb TA BUPILLEHHA CNOPIB

6.1. B pasi HecBoevacHoi onnatn CTOpoOHa, WO npocTpoymna,
cnnauvye iHWin neHto B po3Mipi noaginHoi obnikoBoi ctaBku HBY Big
HeonmnayeHoi Yn HECBOEYACHO OMMavYeHoi CyMU 3a KOXEH OEeHb
NPOCTPOYEHHS OnnaTu.

6.2. Y pasi satpumkn noctaBku ToBapy [lpogaseub cnnadye
Mokynuto neHto B po3mipi noaginHOi obnikoBoi ctaBku HBY Bia
BapTOCTi HenocTaBneHoro (HecBoe4YacHo moctasneHoro) Tosapy,
3a3HadeHoi B [1oroBopi, 3a KOXXeH 4eHb MPOCTPOYEHHS.

6.3. Y pasi 3aTpumku noctaBkm ToBapy Ha cTpok noHag 30
(TpyauaTb) AHIB Big Aatu, Bu3HadeHoi y n. 3.12. gaHux YMOB,
MpoaaBseLb 3060B’s13yeTbCa cnnatuth MNokynu AoaaTkoBo WwTpady
y poamipi 30 (Tpuauatb) % BapTOCTi HenocTaBrieHoro ToBapy.
OnnaTa wTpadHnX caHkui He 3BinbHs€ CTOPOHY Bif HaNeXHoro
BMKOHaHHS 3000B’A3aHHSI.
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6.4. In case one Party fails to register a tax bill or an
adjustment tax bill with the Register as prescribed hereby,
taking into account the provisions of clause 192.1. Article 192
and Clause 198.6. Article 196 of the Tax Code of Ukraine, it
shall reimburse the other Party all losses and expenses
caused by this, including adjustment amount of VAT, all
possible penalties to be paid by the other Party. The Buyer is
entitled to offset these fines and losses against the Seller's
receivables arising from the entitlement to payment of the
purchase price of the Goods in accordance with the Contract.
Losses shall mean VAT amount actually paid by the Party as
well as other actual losses related to this matter.

No tax audit report is required for confirmation of the liability of
the Party because the above default is a breach of contractual
(commercial) obligation.

For the purpose of proper implementation of these GSPC, the
Seller gives a consent to the transfer of information to the
Buyer in the taxpayer's electronic cabinet regarding:

1) suspension of tax invoices/adjustment invoices registration;
2) untimely registered tax invoices/adjustment invoices
registration;

3) the list of goods according to the YKT 3E[;

4) information on inclusion in/exclusion from the list of
taxpayers who meet the criteria of the taxpayer's riskiness.

6.5. The Seller is obliged to reimburse the Buyer for the
amount of VAT (in case it has been paid by the Buyer) in cases
when registration of the tax invoice was suspended and:

- The Seller has not submitted the documents for the renewal
of registration within 365 days; OR

- A tax invoice cannot be registered as a result of a prohibition
established by a court decision that has entered into force and
cannot be appealed.

- The Seller submitted documents to the State Tax Service to
unblock the tax invoice, received a refusal and did not appeal
this refusal in court.

Upon receiving a request from the Buyer, the Seller
undertakes to inform about the status of consideration of
documents regarding the unblocking of tax invoices and about
the existence, status of the legal appeal.

6.6. In case the Buyer retains the payment of 14 (20) % of the
Goods value based on non-registration of the tax
bill/adjustment by the Seller within 365 days from the date
when such a tax invoice must be drawn up in accordance with
the requirements of the Tax Code of Ukraine, as well as
occurrence of any from the above mentioned in item 6.5.
circumstances, the payment obligation of the Buyer with
respect to remaining 14 (20) % shall be terminated. The Buyer
has the right to inform the Seller about the application of this
paragraph in an arbitrary written form or to take the necessary
actions for the purposes of proper accounting and tax
accounting solely on the basis of this rule of the GSPC.

6.7. The Seller guarantees herewith that the Goods on the
moment of delivery will be free from any arrests, pledges, any
other encumbrances, incl. based on a crop receipt, as well
from any other parties’ claims and demands. The Seller’s
general manager as well as other persons who have signed
the Contract shall be jointly responsible with the Seller itself
for breach of this guaranty (obligation).

6.8. Nothing in these GSPC shall be interpreted in such a
manner that the Seller shall deliver only the Goods, which will
have been grown on the Seller's own, or leased land plots
because the Seller shall have the right to deliver the Goods,
which will have been grown by third persons, incl. in case of
the crop losses or due to other reasons. The Buyer cannot
refuse the delivery of the Goods grown by the third persons
unless this leads to changes in the taxation of the Goods
delivery transaction.

6.9. In case of violation by the Seller of items 3.7. or 3.8.
hereof, including in cases when the Seller refuse to pass the
certification or does not provide the requested information in

6.4. 3a nopyLueHHs1 060B’A3KYy 3 peecTpalii NogaTKoBOi HaKnagHoi
4 pospaxyHky kopuryBaHHa OB y PeecTtpi, 3 ypaxyBaHHSAM
nonoxeHb nN.192.1. ctatTi 192 Ta N.198.6. ctatTti 196 MNMogaTkoBOro
Kopekcy YkpaiHu, sk To nepegbayeHo gaHumm YMOBaMmM Ta YAHHUM
3aKOHOAaBCTBOM, BMHHA CTOpoHa 3000B’A3yETHCS BifLLKOAYBaTh
iHLWIM BCi 3aBAaHi UMM 36UTKK, BKINOYa4m cymy KopuryBaHHs M4B,
yCi MOXNUMBI WTpadu, ski BUMyLLeHa 6yae cnnatutu iHwa CTtopoHa.
Mokyneub MaTuMe NpaBO Ha YTPMMaHHS Y 3apaxyBaHHA AaHWX
CyM npotn Byab-akmx onnat BapTocTi ToBapy, WO nignaralTb
cnnarti Hum MNpogasuto Ha ymosax [lorosopy.

Mig 36buTkammn posymieTbecs cyma [10B, dakTMyHO cnnadeHa
CTOpoHOI, a TakoX Oyab-aki iHWi bakTUYHI 30UTKM, NOB’A3aHiI i3
umM.

MigpTBepmkeHHa BuHM CTopoHM y opmi akTy nopaTkoBOi
nepeBipku ANs CTArHeHHs 36UTkiB He NOTPeByETLCA, OCKINbKM AaHe
MOPYLUEHHA €  MOpPYLIEHHs  OOroBipHOro  rocrnofapcbKoro
3060B’A3aHHS.

lMpoaaseUb B LiNsX HanNeXHoOro BUKOHaHHS LMX YMOB Hagae 3rogy
Ha nepepavy [lokynuio iHdopMauii B enekTpoHHOMY KabiHeTi
nnaTHWKa nofaTKiB Mpo:

1) 3ynuHeHHs peectpadii MNH/PK;

2) HecBoeyvacHo 3apeectpoBaHi MH/PK;

3) nepenik ToBapiB 3rigHo 3 YKT 3E[;

4) iHdopmauis WoAo BKMYEHHA A0 / BUKMOYEHHS 3 nepeniky
nnaTHWKiB, SAKi BigNOBIAATb KPUTEPIAM PU3MKOBOCTI MnaTHWKa
nogaTky.

6.5. lMpogaBeub 3060B’sA3yeTbCA BigwkoaysaTu [lokynul cymy
MAOB (skwo Taka Gyna cnnadveHa [lokynuem) y Bunagkax, Komu
peecTpadito NoaaTKoBOI HaknagHoi 6yno 3ynuMHEHO i:

- MNpopaBeup npotarom 365 OHIB HEe HagaB [OOKYMEHTU Ans
BiAHOBMNEHHs peecTpauii; ABO

- MNMopaTkoBa HaknagHa He mMoxe OyTw 3apeecTpoBaHa BHACNIAOK
3ab60poHM, BCTAHOBMNEHOI CYAOBMM pilleHHAM, Ske Habpano
3aKOHHOI CUNK Ta He Moxe ByTU OCKapXXeHUM.

- lMpopaBeub HapaB pokymeHtTn y [OMNC Ha po30noKyBaHHS
nogaTkoBOI HakMagHoi, OTpMMaB BiOMOBY Ta HEe OCKapXuB L0
BiAMOBY y CyJOBOMY MOPSIAKY .

Mpu oTpumanHi 3anuTy Big Mokynus, Mpoaaseub 3060B’A3yeTbCA
NOBIAOMWTU MPO CTaH pPo3rNaAy AOKYMEHTIB WoA0 po36noKyBaHHA
NOAATKOBUX HakNagHWX Ta MpPO HasBHICTb, CTaH CydOBOroO
OCKapPXXEHHS.

6.6. Y pasi, konu MNokyneub nputpumas cnnaty 14 (20) % BapToCTi
ToBapy y 3B'A3Ky i3 BiOCYTHICTIO peecTpauii nogaTkoBol
HaknagHoi/kopuryBaHHsa lMpoaasuem npotarom 365 gHiB, 3 gatu,
KONnu Taka nogaTtkoBa HakrnagHa mae 6yTun cknageHa BignoBigHO A0
Bumor lNogaTtkoBoro Kogekcy YkpaiHu, a TakoX MiCns HacTaHHA
obcCTaBuH, 3asHavyeHux y nyHKTi 6.5., 3000B’A3aHHA i3 onnatu
Mokynuem 14 (20) % BaptocTi ToBapy BBaxaTMMeTbCHA
npunuHeHum. Mokyneup mMae npaso nosigomutu lNpogaBus npo
3acTocyBaHHS Liei HOpMM B AOBINbHIN NUCbMOBIA dopmi abo
30iAcHUTM HeobxigHi Ail B Linax HanexHoro byxranTepcbkoro Ta
nogaTkoBoro obniky BUKIMOYHO Ha NiacTasi Liei HopMu YMOB.

6.7. Npopaseupb rapaHTye, Wo ToBap HAa MOMEHT nepepavi byae
BiNNlbHMM Bif apewTiB, 3acTaB, OyAb-sIKUX iHWNX OOTSXKEHb, B TOMY
yucri Ha MigcTaBi arpapHOi PO3MMCKU, @ TakoX OyAb-AKMX iHLLMX
npeTeHsin TpeTix ocib. 3a nopyweHHs [aHoi  rapaHTii
(3060B’A3aHHsA) kepiBHWMK [MpogaBusi uw/Ta iHWi ocobu, sKki
nignucanu Jorosip, HeCyTb conigapHy BiANOBi4anbHICTb i3 camMum
Mpogasuem.

6.8. Hiwo B unx YMoBax He MNOBMHHO TIYMaunTUCH TakuM YMHOM,
Lo nocTaBsui nignsrae suknio4HO Toeap, BupolleHun Npogasuem
Ha BIACHUX YM OPEHOOBAHUX 3eMenbHUX AiNsHKax, OCKINbKn
lMpopaseub Mae nNpaBo 34iMCHUTY NoCcTaBky ToBapy, BUPOLLIEHOrO
TpeTiMm ocobamu, B T.4. Yy pasi BTpaTu BracHOro BpOXakl 4u 3
iHWKX NpuynH, a MNMokyneub He MOXXe NOMY BiAMOBUTU Y NPUAHATTI
Takoro ToBapy 3 NPUYMH AOr0 BMPOLLYBaHHS TpeTiMu ocobamu 3a
YMOBMW, KOMW Le He npu3BoauTb 44 He npu3Bede OO0 3MiH B
onogaTkyBaHHI onepauii 3 noctasku ToBapy.

6.9. Y pasi nopyweHHs n.3.7 41 n.3.8 gaHux YMoB, y TOMY Yuchi
sKwo MNpoaaeeub BiOAMOBMAETLCS Bid NMPOXOMKEHHsT cepTudpikauii
abo He Hagae Bck abo Oyab-sKy 3anuTyBaHy iHopmadito, abo
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full or partially, or in case of providing invalid or inaccurate
information by the Seller, the Seller shall be responsible and
on the first demand of the Buyer to compensate any expenses,
fines, or losses imposed upon the Buyer as result or in
connection with any non-fulfiiment of the above mentioned
items by the Seller.

6.10. In case of the Seller's refusal to sign the adjustment
commodity invoice as stipulated in items 5.3., 5.4., the Seller
shall pay the penalty in the amount of 50 (fifty) % of the Goods
value before the adjustment.

7. VALIDITY PERIOD

7.1. These GSPC shall enter into force on the date mentioned
in the preamble hereof and shall remain in force until the
Parties will have fully fulfilled the Contract/Contracts and shall
be considered their integral part.

7.2. These GSPC may be amended from time to time by
decision of the Buyer's director. Such changes shall not be
legally binding for all pending Contracts unless the opposite
will be fixed in the addenda or the Seller's acceptance letter.
7.3. These GSPC (and any amendments) shall be officially
published on the Buyer’s website www.soufflet-agro.com.ua.

7.4. For the purposes of these GSPC, the Parties
acknowledge and agree that the Buyer may terminate the
GSPC and/or the Contract, or any part thereof, at any time
without any liability or losses reimbursing to either Party by
sending written notice to the Seller (by email, regular mail or
courier), due to the risks posed by Russian aggression. Such
termination shall be effective immediately.

“Risks of Russian Aggression” means such circumstances,
acts, threats or omissions (whether foreseeable or not) of the
Russian Federation or its allies which, in the sole opinion of
Buyer, either:

a) prevent, hinder or frustrate, partially or otherwise: (1)
Buyer's giving of delivery instructions, confirmation of delivery
or acceptance of delivery of the Goods at a grain depot or
terminal, or (2) ordering the appropriate quantity and type of
railcars within the specified delivery period, or purchasing the
appropriate freight or other mode of transport provided for in
the basis of delivery in the Contract, or (iii) safe navigation to
or from the Terminal or to or from the Pivdenny Seaport Area
or the Chornomorsk Seaport Area, or (iv) safe transhipment or
safe loading onto the designated vessel; or (v) the safe or
stable operation of the grain depot or terminal including, in
particular, a power outage which cannot be remedied within a
reasonable time and/or by the use of all reasonable means, or
the absence or displacement of personnel, or

b) cause damage to or destruction of the grain depot or
terminal or the Goods; or

c) otherwise impede, hinder or frustrate the performance of the
GSPC and/or the Contract (in whole or in part).

8. FORCE MAJEURE

8.1. The Party is exempted from liability in case of completely
or partial default of engagements under the present GSPC
and Contract if the default of engagements is a consequence
of force majeure conditions, which do not depend on the
Parties. Examples of such force majeure conditions are as
follows: wars and any warfare; blockades, embargo and other
international sanctions; acts and state authorities because of
which the fulfilment of engagements by the Parties is
impossible; fire, flood, earthquake and other acts of God;
communications closing, strikes, epidemics and so on.

8.2. In case of such conditions (item 8.1.) the Party should
advise the other Party in writing by any available facilities

AKWwo Oyab-sika iHopMauis, HagaHa [MpoaaBueM, BUSIBNSETLCS
HegiicHolo abo HeTodHot, [lpogaBeub MOBUMHEH  HeCTU
BignoBiganbHIiCTb | Ha nepwy BuMory Bigwkogysatu [lokynuesi
Oyaob-siki  BTpath, 30MTKM, wTpadn, noHeceHi [lokynuem B
pesynbTati abo y 3B'A3ky 3 OyOb-A9KMM He BWMKOHaHHAM 3 Goky
MpogaBusi 3000B'A3aHb  BIAMOBIOHO A0 TMOMOXEHb BKa3aHMX
MYHKTIB.

6.10. Y pasi BigmoBu [lpogaBusa Big MiANMCAHHA KOPUIyHOYOi
BMAATKOBOI HAKNaaHOI y BMNagkax, nepegbavyeHnx nyHkramum 5.3.,
5.4. paHnx Ymos, MNpopaseup cnnadye MNokynuto wrpad y po3mipi
50 (n’aTpecsaT) BigcoTkiB BapTocTi ToBapy 40 KOPUryBaHHS.

7. TEPMIH Oii

7.1. OaHi YmoBn HabyBaloTb YMHHOCTI 3 AaTu, 3a3HadveHoi Yy
Mpeambyni, 3anuwaktTbCA YUMHHMMW OO0 MOBHOMO BWUKOHAHHA
CropoHamu [orosopy/[loroBopis Ta BBaxatTbCs iX HEBiA' EMHOO
YaCTUHOLO.

7.2. YMOBM Yac Bif Hacy MOXyTb 3MiHIOBaATUCS PiLLIEHHSIM KepiBHWUKa
Mokynug. Taki 3MiHM He MalTb PUONYHOI CUIM Ha NonepeaHbLo
yknageHi [loroBopw, SKLLO iHWe He Byae 3a3HayeHo B gogaTkax Ao
HUX, NUCTax-nNpuegHaHHs Mpogasus Towo.

7.3. YMOBU (Ta 3MiHM A0 HUX) NiANAraioTb ONPUIIOOHEHHIO Ha Be6-
cauTi Nokynuga 3a agpecoto: www.soufflet-agro.com.ua.

7.4. B uyinax umm Ymos, CTOPOHM BM3HAKOTb Ta MOrOAXYHTbCA 3
TuM, wo [llokyneub Mae MOXNMBICTb ckacyBaTu YmoBu Ta/abo
HoroBip, yknageHui Ha MOro BMKOHaHHA, abo Oyab-AKy Woro
yacTuHy B Oyab-akui vac 6e3 Oyab-Akoi BignoBiganbHOCTI 4n
BiAlWKOOQYBaHHS BuTpaT Ana  Oyab-akoi 3i CTOpiH  Wnsxom
HanpaBneHHs NMMUCbMOBOTO MOBiJOMINEHHS Mpopasuto
(ENeKTPOHHOI MOLLTO, 3BMYAHOK MOLUTOK YK Kyp'EpOM), Yepes
pU3MKn 3yMOBIEHI POCINCbKOK arpeciet. Take ckacyBaHHS
HabyBa€e YMHHOCTI HeramHo.

«Pu3ukn 3ymoBrieHi pociicbkolo arpecielo» O3Ha4valoTb Taki
obcTaBuHu, fji, norposun abo 6e3aisnbHICTL (NepeadadyBaHi Yn Hi)
pocivicekoi denepadii abo ii CO3HUKIB, sKi, HA BUKIIOYHY OYMKY
Mokynug, abo:

a) MepeLuKoaXalTb, 3aBaxalTb abo 3puBalOTb, 4AaCTKOBO YK
iHWKUM YrHoM: (1) HagaHHSA TMokynuem IHCTPYKLUiN Woao NoCcTaBkuy,
NigTBEPAKEHHA NOCTaBku abo MPUWHATTA noctaBku ToBapy Ha
3epHoBOMY cknagi abo TepmiHani, abo (2) 3aMoOBNEHHSs BiANOBIAHOI
KINbKOCTI Ta HamneXHOro TWMy BaroHiB MPOTSrOM BU3HAYEHOrO
TepMiHy noctaeku, abo npuabaHHs BignosigHoro cpaxty, abo
iHWoro BuAay TpaHcnopTy, nepenbadeHoro 6a3vcom NOCTaBkU B
HoroBopi, abo (iii) 6eaneyHe cygHonnaescTBO A0 abo 3 TepMiHany
abo 0o abo 3 parioHy Mopcbkoro nopty MiBoeHHWn abo 3 panoHy
Mopcbkoro  nopty  YopHomopcbk, abo  (iv)  ©e3sneyHe
nepeBaHTaXeHHs abo Ges3nevHe 3aBaHTAXEHHS Ha MNpu3Ha4veHe
ONs BUKOHAHHSA cygHo; abo (v) 6e3neyHy abo ctabinbHy poboty
3EpHOBOrO  CKNMagy 4YuM TepMiHamy BKIHOYaluM, 30KpeMma,
BiACYTHICTb €neKTponocTavaHHs, sy HEMOXIMBO YCYHyTU B
pPO3yMHUIA CTPOK Ta/abo 3a AOMOMOroK BXUBAHHS BCiX MOXIUBUX
3axofiB, abo BiACYTHICTb Y NepeMilleHHs1 nepcoHany, abo

6) 3aBpalTb Wkoan abo pyWHyBaHHS  3€pHOBOMY CKNagy 4u
TepmiHany abo ToBapy; abo

B) NepeLlKOAXalTb, 3aBaxalTb abo 3puBalTb BMKOHAHHS YMOB
Ta/abo [oroeopy (MoBHiCTIO abo 4acTKOBO) OyAb-SKUM iHLIMM
crnocobom.

8. ®OPC-MAXOP

8.1. CTopoHa 3BiNbHAETLCS Big BiANOBIAANBHOCTI 32 YacTKOBE 4M
NoOBHE HEBUKOHAHHA 3000B'A3aHb 3a [AaHumMuM YMoBamMu Ta
[loroBopoM, SKWIO Lie HEBUMKOHAHHA BUSIBUIIOCS Hacrigkom Aii
obcTaBWH HeNnepebopHOT CUNK, BNMB AKUX HE 3aNeXuTb Bid BOMi
CropiH. [o Takux o6CTaBuH BiQHOCATLCA: BiiHU | BOEHHI Aji Oyab-
SIKOro xapakrtepy; 6rnokagu, em6apro Ta iHLWi MiXXHapOAHi CaHKLii;
aKkTu Ta gil Aep>XaBHUX OpraHiB, LLO YHEMOXMBIIOTL BUKOHAHHSA
CTtopoHamu cBOiX 3000B'si3aHb; MOXEXi, MOBEHi, 3eMNeTpycu, iHLi
CTUXIAHI NuXa; 3aKpUTTA LWNSAXiB CNOMYYEHHs, CTpanku, enigemii i
T.M.

8.2. Mpwn Takux (n. 8.1.) obcTtaBnHax, CTOpoHa MNOBMHHA NPOTATOM
O[HOMO TWKHA 3 MOMEHTY iX HacTaHHSA Oyab-sKMMU OOCTYMHUMU
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within one week upon occurrence thereof. The Party is
deprived of the right to make reference to these circumstances
in the future in case of untimely informing about them. In case
of stated in item 8.1. circumstances interruption, the Party
should without hesitation inform the other Party about that in
writing form. The respective notification should determine the
term when the obligations under the Contract are expected to
be fulfilled.

8.3. Occurrence, duration and/or ending of the circumstances
foreseen in item 8.1. or their consequences shall be confirmed
by an official document issued by Chamber of Industry and
Commerce of Ukraine (rather than regional).

8.4. The declared Martial Law is not a case of the force
majeure for the purposes of these GSPC and Contract which
may prevent their fulfilment, except in cases of direct military
actions, maneuvers, armed conflicts, blocking roads in places
of storage or transportation of the Goods and/or at the location
of the Party's office.

9. CONFIDENTIALITY

9.1. All information which the parties acquire by performance
of or in connection herewith shall be deemed to constitute
confidential information, unless the disclosing Party notifies
the other Party (the recipient of the information) that such
information is not confidential. Each Party agrees not to
disclose the confidential information referred to in this clause
without the prior written consent of the other Party, unless
such disclosure is required by law. Non-disclosure provisions
shall remain valid upon termination of the Contract within
indefinite period of time.

10. USE OF "SCANNED COPIES" OF DOCUMENTS AND
ELECTRONIC DOCUMENTS
10.1. Any document stipulated by this GSPC, sealed with the
seal of the enterprise and signed by the authorized
representatives of the Parties and sent in the form of "scanned
copies" by e-mail to the e-mail addresses of the authorized
representatives of the Parties specified in this GSPC and
Contract to it, and the Specifications to this Contract, acquires
legal force and is considered the original, which obliges both
Parties to fulfill the terms of this GSPC and Contract, in case
of its approval by the other Party.
10.2. The Parties agreed that the "scan-copies" of the
documents will have legal force until the moment when their
originals are exchanged. The Parties undertake to exchange
original documents that were previously sent by e-mail as
soon as possible, but in any case before the end of the term
of the GSPC and Contract.
10.3. The Parties may execute and sign primary and other
documents related to the execution of this GSPC and Contract
in the form of electronic documents to confirm the obligations
assumed and the business operations described in them. All
documents that will be from time to time concluded by the
Parties in electronic form will be signed by the Parties with
qualified electronic signatures (QES) and sent by e-mail or in
another way agreed by the Parties.
10.4. Taking into account the provisions of the Laws of Ukraine
"On electronic documents and electronic document flow", "On
electronic trust services" and "On accounting and financial
reporting in Ukraine", as well as in connection with production
necessity, the Parties agreed to implement electronic
document flow in part compilation, execution and exchange of
primary accounting documents. The terms used in this article
correspond to the definitions established by the current
legislation of Ukraine. The parties undertake to enter into
agreements with the relevant accredited institutions and to
obtain the QES. All primary documents can be transferred
between the Parties in electronic form using the services of
electronic document circulation "Vchasno (Service)", which is
located at the link: https://vchasno.ua (hereinafter referred to
as the Service, the operator (intermediary) of the electronic

3acobamMm MUCbMOBO CMOBICTUTU MNP0  HUX iHWY CTOPOHY.
HecBoe4yacHe MNOBIOOMIEHHSI NPO OOGCTaBUHU HE3[0MaHHOT cunu
no3baensde BiANOBIAHY CTOPOHY MpaBa MOCUNATUCA Ha HUX Y
ManbyTHboMy. py NpUNUHEHHI 3a3HadeHux y n. 8.1. ob6cTaBuH,
CtopoHa noBuHHa 6e3 3BOrikaHHSA MUCbMOBO CMOBICTUTU MPO Le
iHwy CTopoHy. Y NoBigOMMEHHi NOBUHEH ByTn 3a3Ha4YeHni TEPMIH,
y kv nepeabavaeTbca BUKOHaTN 3060B'A3aHHA 3a [loroBopoMm.

8.3. BuHUKHeHHs, cTpok Aii Ta/abo npunuHeHHs p[ii obctaBuH
nepegbaveHux B n.8.1., Ta ix Hacnigkie niaTBEPOXKYETLCA
oiLiitHUM JOKYMEHTOM, SKMIA BUMAAETHCA TOProBO-NpOMMUCITIOBOIOD
nanartoto Ykpainu (He perioHanbHoto TIM).

8.4. OronoLueHnin pexmnm BOEHHOTO CTaHy He € B LinsiX unx YMoB
Ta [oroBopy BunNagkoMm ¢opCc-Maxopy, WO YHEMOXNUBIIOE iX
BMKOHAHHA, KpiM Bunagkis 6e3nocepefHbOro  NpoBefeHHSA
BIICbKOBMX (BOEHHWX) Ail, MaHeBpiB, 36pPONHUX KOHMMIKTIB,
nepekpuTTa WnAxiB B Micui 36epiraHHa abo TpaHcnopTyBaHHS
Toapy Ta/ abo micuesHaxomkeHHs1 odicy CTOpoHM.

9. KOH®IAEHUIUHICTb

9.1. Ycsa iHdopmauisa, saky CTOpOHM OTpMMYIOTb y 3B'A3KY 3
BMKOHaHHAM YMOB Ta [10roBopy, BBaXa€TbCHA KOHMIAEHLIAHOW,
AKWO Tinbkn iHwa CTopoHa, Wo po3sronowye iHgopMmauilo, He
3a59BUTb, LLIO BOHA He € KOHMiaeHLinHOo. CTOPOHN NOroAXKYyHTLCH,
LLIO BOHM He MatloTb MpaBa po3ronoLlyBaTh BKasdaHy KOHMIgeHUinHY
iHdbopmaito 6e3 nonepeaHbLOT NMCLMOBOIT 3roAm iHWOT CTOPOHM YK
SKLWO TaKe PO3rofiolleHHst € 060B’A3KOBUM 33 3aKOHOLABCTBOM.
3060B’s13aHHA CTOCOBHO HEepPO3rofIoLLEHHS iHdbopMmauii
3anuaeTbCa YMHHUM Micna NpunUHeHHA [oroBopy MpoTSArom
HEBMW3HAYEeHOoro vacy.

10. BAKOPUCTAHHSA «CKAH-KOMIW» JOKYMEHTIB TA
ENEKTPOHHUX OOKYMEHTIB

10.1. Byob-akuii OOKYMEHT, nepenbadeHuii gaHumu YMoBamu,
CKpinneHun rne4yaTkoro nignpvemcTea Ta nignucaHunmn
YNOBHOBaXeHUMW npeactaBHukamu CTOPiH | nepeaaHuii y Burnagi
«CKaH-KOMi» ereKTPOHHOK MOLUTOK Ha ENeKTPOHHI  agpecu
yMOBHOBaXeHUx npeactaBHukiB CTOpiH, BKa3aHi B Uux YMOBax,
Horoeopi Ta Cneundikauiax o [dorosopy, HabyBae HOpUANYHOI
CWIMY Ta BBAXAETbCH OPUTiHAIOM, iK1 3060B’'s13ye 06masi CTOpoHu
BMKOHYBaTW Ui YMoBu Ta [Jorosip, y BUNagKy 3aTBEpAXeHHS NOoro
iHwoto CTopoHolo.
10.2. CTOpOHM [OMOBUMUCL, L0 «CKaH-KOMi» [JOKYMEHTIB
MaTUMYTb OPUAUYHY CUNY OO0 MOMEHTY OOMiHy iX opuriHanamm.
CTtopoHu 3060B’A3y0TbCSA B HAWKOPOTLLI CTPOKM, ane B Byab-akoMy
pasi o KiHua TepMiHy aii YMoB Ta [Jorosopy, 34ilcHioBaTU OOMiH
opuriHanbHUMKM ~ OOKyMEHTamu, SKi  paHiwe Oynu nepegai
€NEKTPOHHOIO MOLLITOH.
10.3. CTOpOHM MOXYTb 34iACHIOBaTU OOOPMIIEHHS Ta MigNMCcaHHA
NEepPBUHHMX Ta iHLWMX OOKYMEHTIB, NOB’SA3aHNX 3 BUKOHAHHAM LIMX
YmoB Ta [oroBopy B hOpMi €neKTPOHHWX [OOKYMEHTIB, Ans
NioTBEPIKEHHS B3ATUX Ha cebe 3000B’si3aHb Ta OMUCAHMX B HUX
rocnogapcbkux onepawivi. Yci 4OKyMeHTH, siki Yac Big, Yacy byayTb
yknagatuca  CTopoHamMu B €neKTPOHHIN  dopmi  ByayTb
nignucyBatuca CTopoHamu  KBanichikoBaHUMU  €NEeKTPOHHUMM
nignucamn (KEI) Ta Hagcunatuca enekTpoHHOK mnowwTol abo
iHLUWMM MOrO[XXeHNM CTOPOHaMM CrnocoboMm.
10.4. Bepyun po yearm nonoxeHHs 3akoHiB YkpaiHm «[1po
€NEKTPOHHI IOKYMEHTW Ta ENEKTPOHHWUI OOKYyMeHTOoGir», «[lpo
enekTpoHHi goBipdi nocnyrn» Ta «lMpo Gyxrantepcbkuii 0bnik Ta
chiHaHCOBY 3BITHICTIO B YKpaiHi», @ TakoX y 3B’A3Ky 3 BUPOOHMYOIO
HeoOxigHicTio, CTOPOHM OOMOBUIUCH 34INCHIOBATN E€NEKTPOHHUIA
OOKYMEHTOOOIr B YacCTWHi ckragaHHs, OOpMIIEHHA Ta OOMiHy
NepBUHHMX OyXranTepcbKknx AOKYMEHTIB. TepMiHU, LLIO BXMBAKOTLCA
y AaHi cTaTtTi, BigNOBiAAlTb BWU3HAYEHHSIM, BCTaHOBMEHUM
YMHHMM 3aKOHOAaBCTBOM YkpaiHW. CTOpoHM 3060B’A3y0ThCSA
yKnacTu 3 BigNoBiAHMMM akpeauTOBaHWMK yCTaHOBaMu OroBOpU
Ta otpumaTty KET1. Bci nepBuHHI 4OKYMEHTU MOXYTb NepeaasaTucs
Mk CTopoHamu B eneKkTpOHHOMY BUITIsSi4i 3a AONOMOrol0 CepBiciB
€IeKTPOHHOro  AOKyMeHTooOiry «BuacHo (Cepsic)», skun
po3MillleHo 3a nocunaHHaMm: https://vchasno.ua (Hagani no Tekcty
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document circulation system). The Parties agreed that the
primary documents and accounting registers created in the
form of an electronic document under the GSPC and Contract
must be stored on electronic data carriers in a form that makes
it possible to check their integrity on these carriers, and for a
period that should not be less than the period established for
relevant documents on paper. Electronic documents signed
with the help of QES have the force of originals.

11. OTHER CONDITIONS

11.1. None of the Parties is entitled to transfer its rights under
the Contract to a third party without a prior written consent of
the other Party.

11.2. Should any provision of the GSPC or/and Contract or
any part hereof be deemed invalid or/and unenforceable
according to the governing law, the remaining provisions of the
GSPC or/and Contract shall be considered as valid and
enforceable. In such event the GSPC or/and Contract shall
be deemed not containing such invalid provision, and the
rights and obligations of the Parties shall be interpreted and
performed without taking into account such invalid provision
for achieving the same legal and economic consequences.
11.3. These GSPC are drawn in Ukrainian and in English, in
two copies. In case of any contradictions in the interpretation
of the Contract conditions the Parties shall follow the Ukrainian
wording.

11.4. By joining this GSPC, the Seller guarantees and
confirms joining the Compliance Statement dated September
14, 2026, which is a public offer (proposal) and published on
the Buyer's website https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/ .

11.5. The scanned copy of the Contract forwarded by email
and signed by each Party is treated as original until original is
received by the Parties.

11.6. The Seller's email to be used by the Parties for the
purposes hereof shall be indicated in the Contract. The Buyer
shall have the right to notify the Seller about terms of fulfilment
hereof (place of delivery adjustment etc) from any email with
domain soufflet.com, soufflet-ag.com. However, any
document concerning change or termination of the obligation
shall be send from emails of the respective officials of the
Buyer.

11.7. Parties hereby give a written consent to the processing
of personal data of persons referred in this GSPC as well as
other persons - and other persons - Parties employees, whose
personal data will be used in the process of cooperation under
this GSPC. The Parties undertake to comply with the
legislation on personal data protection, including complying
with the Law of Ukraine "On Protection of Personal Data".

OupekTop
TOB «Cydne Arpo YkpaiHa»

— Cepsic, onepaTtop (mocepegHWK) CUCTEMU EMNEKTPOHHOro
JokyMeHToobiry). CTOpOHM JOMOBUIUCH, LLO NEPBUHHI JOKYMEHTH
Ta o0OnikoBi perictpu, CTBOpPeHi Yy dopmaTti enekTPOHHOro
JOKyMeHTa BignoeigHO o0 YMoB Ta 3a [oroBOpoM MOBUWHHI
36epiraTcs Ha enNeKTPOHHMX HoCiAX iHdopMauii y dopmi, Wwo aae
3MOry nepesipuTy iX LiNiCHICTb Ha LUX HOCISAX, Ta MPOTSArOM CTPOKY,
WO He MOBMHEH OyTM MEHLWMM Big CTPOKY, BCTaHOBMEHOro Ang
BiONOBIAHMX OOKyMeHTiB Ha nanepi. [lianucaHi eneKkTpoHHi
OOoKymeHTU 3a gonomoroto KEI matoTb cuny opuriHanis.

11. AOOATKOBI YMOBMU

11.1. >KogHa 3i CTOpiH He Mae npaBa nepegaBaTu CBOI Npasa 3a
[loroBopom TpeTiln cTopoHi 6e3 nonepeaHLOi MMCLMOBOI 3roan Ha
ue iHwoi CTopoHw.

11.2. Axwo OGyab-ake 3 nonoxeHb YMoB Ta/abo [orosopy abo
Oyab-sika 3 MOro YacTUH BU3HAIOTbCS HediiCHMMK abo TakMmMu, Lo
He MOXyTb 6yTW BUKOHAHWUMM, Y BIANOBIAHOCTI 3 KEPIBHUM NpaBoOM,
iHWi nonoxeHHss YmoB Ta/abo [orosopy OyayTb AiicHUMn Ta
TakMMK, WO MOXyTb OyTw 3AiicHeHi. Y Takomy Bunagky 6yne
BBa)kaTucs, Wo YmoBu Ta/abo [Joroeip He MiCTUTb TakMX NOJNOXEHb,
a npaBa i 3060B’A3aHHA CTOpiH MNOBUWHHI TrymauuMTUcs Ta
3pinicHioBaTuca 6e3 ypaxyBaHHSA TaKOro HeAiNCHOro NMOMOXEHHS 3
TUMM X FOPUANYHUMW Ta EKOHOMIYHUMW HacnigKaMu.

11.3. JaHi YMOBU cknageHi aHrmincbKo Ta YKpaiHCbKO MOBaMM.
Y BMnagky po3bikHOCTEN B pefakuisx pisHMMu mosammn CTopoHam
cnig kepyBaTUCH pefakuieto yKpaiHCbKO MOBOIO.

11.4. lMpuegHaHHam o uux Ymos, [lpogaBeub rapaHTye Ta
nigTBEpAXY€E NpUEAHaHHS Takox Ao [deknapadii npo BignoBigHICTb
Bin 14 BepecHa 2026 poky, wWwo € nybniyHow odepToLo
(nponosuuieto) Ta onpuniogHeHa Ha  BebG-canTi  lMokynus
https://www.soufflet-agro.com.ua/uk/.

11.5. CkaHoBaHa konia [oroBopy, nepegaHa €eneKTPOHHOK
nowToto i nignucaHa o6oma CTopoHamu, BBaXXaeTbCA OpUriHaNom,
[0 MOMEHTY OTpUMaHHSs opuriHany CTopoHamu.

11.6. EnektpoHHa apgpeca [lpogaBus, 3 SKOi B LiNAX OaHOro
HoroBopy 3aificHioBaTMMETbCA KOMyHikauis Mix CTopoHamu,
3a3HavaeTbea y [oroeopi. [Nokyneub Mae npaBo HagcwunaTtu
NOBIAOMIEHHSA LWOA0 NOPSAKY BUKOHAHHSA LUX YMOB (Y3rofKeHHs
MiCUA NOCTaBkM ToWoO) i3 Oyab-Akoi agpecu i3  JOMEHOM
soufflet.com, soufflet-ag.com. Mpu uboOMy, LOKYMEHTU LLOAO 3MiHN
YM NPUNMHEHHS1 3060B’A3aHb MaloTb HaNPaBNSATUCS i3 €MEKTPOHHNX
agpec nocagosux ocib Mokynus.

11.7. CTOpoHM UMM HapawTb 3rody Ha obpobKy nepcoHanbHMX
JaHuX ocib, BKasaHuMX B UMX YMOBax, a TaKoX iHWMX ocio —
npauiBHUKIB CTOpIH, nepcoHarsnbHi naHi AKNX 6yoyTb
BMKOPUCTOBYBATMCb B npoueci cniBnpaui CTOpiH 3rigHO unx YMOB.
CTopoHn 3060B’A3y0TbCA AOTPUMYBATMChb 3aKOHOOABCTBA MNPO
3aXMCT NEepPCOoHanNbHUX OAHWX, B TOMY YWCMi BMKOHYBaTW 3aKkoH
Ykpainu «po 3axvuCT NepcoHanbHNX AaHNX».

AueHko T.1.
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